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GOVERNMENT NOTICES, 
  
  | —_ 

~ sDEPARTEMENT. VAN. ARBEID. 

No. R. 1710. oe clus 27 ‘September 1968. 
. WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956. 

_.DRANK- EN VERVERSINGSBEDRYF, DURBAN. 
. _HERNUWING VAN HOOFCOREENKOMS. 
Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar 

hierby kragtens |artikel 48 (4) @) Gi) van die Wet op 
"Nywerheidsversoening, 1956, soos gewysig,- 
bepalings van Goewermentskennisgewing No.-R. 1071 van 
16 Julie 1965 van krag is vir “n verdere tydperk van ses 
maande. vanaf |die datum van publikasie van hierdie 

  

kennisgewing. | nae 

. M. VILIOEN, . 
| ' Minister van Arbeid. 

No. R. 1713. | 27 September 1968. 
WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SCOS GEWYSIG. 
KOMITEE ‘VIR VAKLEERLINGSKAP IN DIE 

MEUBELNY WERHEID, KAAPSE AFDELING. 

INTREKKING EN VOORSKRY WING VAN LEER- 
VOOR WAARDES. 

Ek Marais ‘Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar- 
" hierby kragtens artikel 16 (4). ter van bogemelde Wet, 
dat die’ bepalings : van -Goewermentskennisgewing No. 

- R. 789 van 10 Mei 1968: in werking tree met ingang van 
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing. 

M. VILJOEN, 
|. Minister van Arbeid. 
—_—_——_— 

No. R. 1714, ..27 September * 1968. 

' WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOCS GEWYSIG. - 

- KOMITEE) VIR VAKLEERLINGSKAP IN DIE 

MEUBELNYWERHEID, KAAPSE AFDELING. 

INDIENSNEMING EN. BEBINDIGING VAN 

DIENSTE VAN ‘MINDERJARIGES IN AANGEWESE ° 

AMBAGTE. 

~ Ek, Mar lais Viljoen, Minister van Arbeid,. handelende- 

kragtens- artikel--19 ‘van. bogemelde.. Wet,. trek _hierby. 
eptember. Goewermentskennisgewing - No. -1922.-van Vs 

A—32368 | 

No. R. 1710. 

dat. .die' 

  

_ DEPARTMENT. OF LABOUR. a 

27 September 1968. 

INDUSTRIAL CONCILIATION ‘ACT, 1956. 

LIQUOR AND CATERING. TRADE, DURBAN. | 

RENEWAL OF MAIN AGREEMENT. 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms 
of section 48 (4) (a) Gi) of the Industrial Conciliation Act, 
1956,.as amended,: declare the provisions of Government 
Notice No. R. 1071 of 16 July 1965, to be effective for 
a further period of six months from the date of publication 
of this notice. oo. 

M. VILI OEN, 
Minister of Labour. 

  

No. R. 1713. 27 7 September 1968, 

APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED. 
APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE FURNI- 

_ . FURE INDUSTRY, CAPE DIVISION. a 
‘WITHDRAWAL AND PRESCRIPTION OF CONDI- 

TIONS OF APPRENTICESHIP, 
I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in. terins 

of section 16 4) ter of the above-mentioned Act, declare 
that:the provisions of Government Notice:No. R. 789 of 

10 May 1968 shall come into operation as from the date 
of publication of this notice. . . 

M. VILIOEN; 
Minister of Labour. 

    

No. R. 1714. | 27. September 1968. 

APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS. AMENDED. 

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE FURNI- 

~*~" ‘TURE INDUSTRY, ‘CAPE DIVISION. 

ENGAGEMENT | AND. TERMINATION OF SER- 

~ VICES OF MINORS IN DESIGNATED TRADES. 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, acting in terms 

of.section 19 of the above-mentioned Act, hereby with- 

draw Government, Notice, ‘No. 12 of 19 ‘September 1947 

— 42167
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1947-in_ en 

  

publikasie van hierdie kennisgewing vat ‘toepassing is ten 

opsigte van al die aangewese. ambagte din die nywerheid | 

en. gebied waarvoor . bogemelde ‘Komitee ingestel is by | 

Goewetmentskennisgewing No. 334 van 17 Februarie’ 1925, | 

soos. herpubliseer by Goewermentskennisgewing ‘No. 

R. 788 van 10 Mci-1968 en gewysig ‘by Goewerments- - 

kennisgewing No. R. 1366 van 4 September. 1964.. 

“= Mi VILIOEN, 
"Minister van ‘Arbeid. 

    

No: R. 1725. 

_ WET OP “NV WERFEIDSVERSOENING, 1956, 

KLERASIENY WERHEID, "TRANSVAAL. 

_.. VERLENGING VAN HOOFOOREENKOMS. 

’ Ek, . Marais Viljoen, Minister -van. Arbeid, . verleng 

hierby kragtens -artikel 48. (4) (a). (i) -van. die Wet op. 
1956, die tydperke vasgestel in. 

-.Goewermentskennisgewings No. 2360 van 21. Desember 

1956, No. 958 van 28 Junie.1957, No. 1516. van 27 Sep- 

‘tember 1957; No. 1735 van’ 1 November. 1957, No.. 351. 

‘Nywerheidsversoening, 

-van 7 Maart 1958, No. 1119 ‘van 8. Augustus 1958, “No. 

136 van 30,Januarie 1959, No: 584 van’ 24 April 1959, 
1938 van 27, 

November 1959, No. 412. van 25. Maart. 1960, No, 2130 

van 30 Desember 1960, No. 657 van 27 April 1962; No.: 

1755-van:26 Oktober 1962,.No. 591 van 26 April 1963, 

No: R: 562 van: 23 April 1965, No. R. 1587 van 15: 

Oktober 1965, No. R. 1944 van 10 Desember 1965 en’ 

No. R: 1129 van 28 Junie-1968; met ’n verdere tydperk 

.No. 1337 van 28 Augustus 1959, . No. 

    “wat op -30:Junie’1971 eindig. 2-2: + 
. BT SOR we MM. VILJOEN, 

Minister van Arbeid. 

    

No. R. 1726. “ "7 ‘sépiémiber to. | 
_ WET OP FABRIEKE, MASSINERIE EN : 

-  BOUWERK, 1941. 
. VRYSTELLING VAN. SIEKTEVERLOF. 

BEPALINGS. — 

_RDMRASTENYWEREIER, TRANSVAAL. - 
| “Ek; Marais’ Viljoen, Minister van . Arbeid, . stel- thierby |. 

-of section 54 (1). of the Factories, Machinery. and. Building 
Work Act; 1941, as amended, exempt employers who are 

‘ subject"to the provisions of the Agreement published. under 
~Government Notice No.’ 2360 of 21 -December 1956,.-as. 
“amended and extended, from the. provisions of section 21A 
of the said Act as from 1 October 1968 and for the’ period 
ending 30° June 1971, in respect ‘of all employees -who 
-are entitled to, sick benefits in _terms of clause a1. of ‘the 

“kragtens artikel 54 (1) van die-Wet op Fabricke, Masjinerie 

“en Bouwerk, 1941;° soos -gewysig; werkgewers wat. onder-. 
- Worpe is aan ‘die’ bepalings ‘van die Ooreenkoms gepubli-. 

seer by Goewermentskennisgewing - No.. 2360 van °21 

- Desember 1956;.soos. gewysig en verleng, vanaf 1 Oktober . 

"1968. én vir die-tydperk wat op .30 Junie ‘1971 eindig, vry 
°'van die vereistes van artikel 21A van. genoemde Wet vir | 

~~ gover dit werknemers’ betref’ wat kragtens klousule 21 van 
. genoemde Ooreenkoms. oP siektevoordele Geregtig is, ° 

‘M, VILJOEN, 
_ _ Minister van Arbeid, 

  

No. R. 1746... . 
-WET OP: NYWERHEIDSVERSOENING,, 1956. 
DRANK. EN. VERVERSINGSBEDRYF, KAAP. - 

_ WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS. 
. Ek,” Marais’ ‘Viljoen, . - Minister, van Arbeid, verklaar | 

5 s hierby— -- . 

   
, die Ooreenkoms (hieronder die _Wysigingsooreenkoms 

2 

“yerklaar dat ‘die ‘bepalings, Yan “subartikel: (2) | 

van. genom ide. artikel. met. ingang van die. datum’ van | 

“97, September: 1968. No. R. 4725. 

‘Act, 

= 27 1 September 1968. | No. R. 1746. 

 @). kragtens - artikel “48. w. @ van ° die. Wet: op fs 
“ Nywerheidsversoening, “1956; dat al die. ‘bepalings vant =|   

“ BUITENGEWONE .STAATSKOERANT, 27 SEPTEMBER’ 1968"! 

and “declare that: the ‘prov visions’-of subsection (2): of: the 
said’ séction’ ‘shall front’ the date. of publication’ of..this 
notice’ apply in respect \of all’ designated: ‘trades. in. the 
industry’ and atea for which the above-mentioned -Com- 
mitfee“was established by Government Notice: No.. 334 of 
1? February: 1925; as republished by: Goverament :Notice 
No. R: 788 of 10 May 1963 and amended by Goverament 
Notice-No.: R. 1366-0f 4 September 1964.0 s< ~:~. 

M. VILIOEN, 
o “Minister of: Labour. 

  

Soke 27 September. (968. 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956.- 

“ CLOTHING INDUSTRY, TRANSVAAL. . 

EXTENSION OF MAIN AGREEMENT. 

I, Marais Viljoen, Minister. of Labour, hereby j in terms 
of section. 48 (4) (a) (i) of the Industrial. Conciliation 

1956, extend the periods fixed” in ‘Government 
Notices’ No. 2360 of 21 December -1956; -No: 958° of 

  

“28 June 1957, No. 1516 of 27 September 1957, No: 1735 
_of 1 November 1957, No. 351 of 7 March 1958;°No. 1119 
of 8 August 1958, No. 136 6f 30 January 1959, No::584 
of 24 April 1959, No: 1337-of 28: August :1959, No. 1938 
of 27 November 1959, No. 412 ‘of 25 March: 1960, No. 
2130-of 30 December 1960; No.. 657 of .27-‘April :1962, 
No. 1755/of 26. October -1962, No. ‘591 ‘of 26April 1963, 
No. R. 562 of 23 April’ 1965; No.#R.I587-o0f 15-October 
1965,.No, .R. 1944 of 10. December 1965. and No, R. 1129 
of 28 June’ 1968, Po | a further period ending on 30 June 

  

1971. 
M. VILJOEN, 

Minister, of Labour. 

No, R. 1726. 27 September 1968, 

- FACTORIES, ‘MACHINERY AND. BUILDING : 
-s WORK ACT, 1941.- 

EXEMPTION FROM SICK. LEAVE PROVISIONS. 

- CLOTHING INDUSTRY, TRANSVAAL, > 
J, Marais Viljoen, Minister-of Labour, -hereby ‘in terms 

said. Agreement. wee a a ery eek 

“= M. VILJOEN, 
- Minister of Labour. 

  

  

7 September 1968. 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956. 

_ LIQUOR AND CATERING TRADE, CAPE. ” 

AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT: 

1, Marais. Viljoen, Minister. of, Labour; hereby 

, (@ in. terms of ‘Section.. 48. (a. (a) of the Industrial 
“Conciliation : ‘Act,..1956,:declare. that all the. provisions 

of thé’ Agreement (hereinafter ‘referred ‘to-as. the: Amend . 

 



  

      

  
  

| 
| 

| 
= 

“{genoem) wat. in die B Bylae. ‘hiervan. veiskyn. € én op die | 
Drank-.-en: Verversingsbedryf betrekking het, vanaf die 
-tweede » Maandag -. 

  

. Vverenigings is; | 

~ (6) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet 
“dat al die bepalings van ‘die Wysigingsooreenkoms vanaf - 

die tweede. Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie - kennisgewing en vir die ‘tydperk wat op 
95 Febiuatie 1971: eindig, bindend is vir. alle .ander 
'werkgewers en werknemers as dié genoem in. paragraaf 
(a) van hierdie kennisgewing,. wat betrokke is by of in 
diens: is- in genoemde: Bedryf-in- die: Janddrosdistrikte: 
‘Bellville, die Kaap, Simonstad, Somerset-Wes, Strand 
en Wynberg; en | 

mc) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet dat. 
al. die bepalings| van die Wysigingsooreenkoms: vanaf 
die: tweede Maandag, na. die datum van publikasie van 

~~ hierdie kennisgewing: en vir die tydperk Wat op 
- 25. Februarie 974 eindig, in die landdrosdistrikte 

~ Bellville, . die. Kaap, . Simonstad, Somerset-Wes, Strand 
--en ‘Wynberg,.. 

- Bantoes in, diens in-genoemde-Bedryf by di¢ werkgewers 
‘+, vir wie enigeen van genoemde bepalings ten opsigte van 
-werknemers ‘bindend - ‘is en. vir, daardie Werkgewers fs ten 
opsigte: van. Bantoes in. hul.diens. . 

  

M. VILI OEN:: 

BYLAE. 
“ NYWERHEIDSRAAD. VIR DIE DRANK: EN 

~ VERVERSINGSBEDRYF, KAAP. 
es | -. OOREENKOMS 

    
ingevolae. die bepalings van die Wet op Nywerheidsversocning, 

1956," “gesluit en aatigegaan’ deur en: tussén die. : 

Hotel Association of ‘the Cape - - . 

(bieronder, die .  werkgewers”. -of, die, 
genoem), aan die cen kant, en die’ , : 

European Liquor: and ‘CAtering: Trades Employees’: Union 

eo ~ |, .. en die Le 

__ - Hotel, Bar aiid’ Catéring Trades Employees’ “Association 
“Gi eronder die’ “ ¥ ers ” of ‘die | e ‘Vakverenigings” genoem), 

* gan‘diée ander kant, 
“awat! die “partye is “by die Nywerheidsraad ‘vir die ‘Drank en 

2Verversingsbedryf,” Kaap, tomi die. Ooréenkoms.tussen, die partye, 

4 gepubliseer by | Goewermentskennisgewing No. JRy 201, van 

1968, 

“werkgewersorganisasie ” 

  

            
  

      

           

  

  
  

"© Gil) Die ‘toelaes in ‘paragrawe “@ én Gi) hierbo' ‘gétio in,” word 

voor of op die laaste dag voor die aanvang van die werknemers 

se! jaarlikse: verlof betaal:'’n Werknemer wat op ’n toelae vir lang 

_digns’ geregtig , geword het en wie se dienskontrak gedurende enige 

“tydperk, van 12/maande diens eindig voordat so ’n toelae betaal 

‘is, ontvang’ een. twee-en-vyftigste . van. die jaarlikse toelae wat, 

in sy geval voorgeskryf i is, vir elke voltooide’ week wat gedurende - 

2 80°n? ‘dienstydperk, ‘gewerk is. 

Vir:.die toepassing . van hierdie Klousule omvat. die uitdrukking 

“ dieselfde -werkgewer ” , in’-die geval: van: die! verkoop van die 

besigheid, ook die ‘Koper. daarvan. . 

2. Deur die ‘byvoeging van die volgende ‘voorbehoudsbepaling 
by klousule 7, (3) i--. 2. : 

“Met. dien iverstande. dat’ n 1 werkgewer van ’n nagwag kan 

vereis’ ‘om> geduréride: sy‘ vry tydperk op: -diéns te wees,’ en: in so 

geval moet di¢. werkgewer -aan- sodanige-werknemer een-derde van 

dper] k      
g 

“ “opsigte: van werk wat: gedurende,.die <vry: ty 

  

verrig is.” 
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. die datum..van ~ publikasie van” 
- hierdie kennisgewing en .vir..die ‘tydperk | -wat .op:25 |. 

 Februarie: 1974 éindig, -bindend is. .vir-die werkgewers- | 
» (organisasie’ en- die | vakverenigings . wat. die ‘Wysigings- | ~ 
>. @oreenkoms: aangegaan het en: vir. die werkgewers en |: 

werknemers: -wat fede. van ‘genoemde organisasie. of | 

nutatis: mutandis. -bindend - is ‘vir. alle. |: 

‘Minister: van. Arbeid. 

(hereinafter. referred ‘to’ as. “‘the’- “employees ™ me O 

vhereof..are to: bepa 

weekloon, benewens sy weekloonen’ enigé-andér besoldiging * 
evolge | die Ooreenkoms aan- hom. verskuldig: is, betaal ten +, 

the free’ Period.” ”*   

No. 2167-3. 

“ing: Agreement) which appears. in the Schedule: hereto 
and which relates to the Liquor and Catering ‘Trade, 
shall be. binding from the second Monday after the date 
of publication of this notice and for ‘the period: ending 
25 February 1971, upon the employers” organisation and 
the trade unions which ‘entered into~ the Amending 
Agre ement and upon the employers and employees 
who are. ‘members of the said organisation or unions; 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said. Act, 
declare that all the provisions of the Amending Agree- 
ment -shall, be: binding from the second Monday -after 
the date of publication of this notice and for the period 
ending 25 February ‘1971, ‘upon all employers and 

~ employees other. than those referred to in paragraph (a) 
of this notice, who are engaged or employed in the said 
trade in the Magisterial Districts of Bellville, the Cape, 
Simonstown, Somerset: West, Strand and Wynberg; and 

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act, 
declare that in the Magisterial Districts of Bellville, the 

-- Cape, Simonstown, Somerset West, Strand and Wyn-. 
~ berg, and from the second’ Monday. after the date-of 
publication of this notice and. for the period ‘ending 

--25 February 1971, all the provisions of the Amending 
- Agreement shall mutatis mutandis be binding upon all 

- Bantu employed in the said Trade by the employers 
- upon whom any of the: said provisions are binding in- 

_ respect of employees. and upon those employers in 
respect of Bantu i in their employ. 

M. VILJOEN, 
Minister of Labour. 

  

8 HEDULE. 

INDUSTRIAL COUNCIL » “FOR THE “LIQUOR AND 
CATERING TRADE, CAPE. 

: AGREEMENT 

in accordance: with’ the” provisions “of the “Industrial Conciliation 
Act, 1956, made and entered into between the 

- Hotel Association of the Cape 

(hereinafter “yeferred to.as “the employers ” of “the employers’ 
organisation’ ), of the one part, and 

The European Liquor and Catering Tr ades Employees’ Union 

_ and 

- The Hotel, Bat ‘and Catering Trades Employees’ “Association : 
“ the: itrade 
  unions’), of the other. part, * 

“being. the parties. to -the ‘Industrial Council: for ‘the Ligno and 
Catering: Trade, Cape,..to amend . the Agreement. between. the 

. parties” published. under Governnient Notice’ No. R. 201 of ‘the 
, 16th February 1968, as follows: 

  

   
     

  

4 By the addition of the following, ‘paragraph tc to ‘claus 4 (8 

. {SGi) Whe: “allowances ‘mentioned: in paragraphs. @: an 

      commencement .of . the .employees’ ‘annual leave... Aa “employee 
who has’ ‘beconie entitled‘to a long service allowance’ and whose 
‘contract of employment terminates during any ‘period: of 12 

: months’: employment before such allowance has been paid, shall 
receive one fifty-second of the yearly allowance prescribed in 
his case for each completed: week-worked during such period of 
employment, ; 

For ‘the ‘purpose of this clause the expression “ the’same 
employer.” -shall include, inthe case of the, salé:of the business, 
the. purchaser. thereof.’ ” 

2. By the addition. of the following proviso. to. clause 7 @: — 

- € Provided. further ‘that. an employer: may require a, night 
watchman to be on duty during his. fréé period ‘in which’ event 
he. shall pay such employee, in addition to his weekly wage:and 

cany: other. remuneration due to: him’ in .terms of the Agreement, 
. one-third-of -his ee. wage in Tespect of work performed. during 

   



4 No.-2167 

Namens die-partye op hhede die 27ste dag van Augustus 1968 

te Kaapstad onderteken. - 
A. DAITSH, 

Voorsitter van: die’ Raad. 

. N.-G: FORSYTH, 

Ondervoorsitter-van die -Raad. 

E. PURCELL, - 
Sekretaris van die Raad. 

a ‘ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, ‘27: SEPTEMBER: 1968 

Signed. at Cape. Town: on behalf of the Parties this twenty- 
seventh day of August 1968. 

_ A.. DAITSH, 
Chairman of the: Council. 

__N. G. FORSYTH, 
Vice-Chairman of the Council. 

E. PURCELL, 
Secretary of the Council. 

  
  

DEPARTEMENT VAN BANTOE-ONDERWYS. 
EN -ONTWIKKELING. 

No. R. 1745. 27 September 1968. 

REGULASIES VIR DIE LISENSIERING VAN 

PERSELE—WYSIGING VAN | GOQEWERMENTS- 

" KENNISGEWING No. R. 920 VAN 25 JUNIE 1965. 

Kragtens artikel 38 (8) (6) van die Bantoes (Stads- 

gébiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet No. 25 van 1945), 

wysig ek, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Adjunk- 

minister van Bantoe-administrasie en, -onderwys, namens 

die Minister van Bantoe-administrasie cn -ontwikkeling, 

hierby na voorlegging aan die betrokke Administrateur en 

stedelike plaaslike bestuur, Goewermentskennisgewing No. - 

R. 920 van 25 Junie 1965, soos in bygaande Bylae uiteen- 

gesit, met ingang van die datum van afkondiging hiervan. 

P. G. J. KOORNHOF, 
- Adjunk-minister van Bantoe-administrasie 

en -onderwys. 

BYLAE. 

Goewermentskennisgewing No. R. 920 van 25 Junie 

1965 word hierby as volg gewysig: —- . 

Deur die skrapping van die volgende stedelike plaaslike 
bestuur se naam van die Bylae: — 

Transvaal. 
Pretoria. Léer No. A.15/1547. 

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION 
_.. AND DEVELOPMENT. 

No. R. 1745. | , 27. September 1968, 

REGULATIONS FOR THE LICENSING OF 
PREMISES.—AMENDMENT OF GOVERNMENT 

- NOTICE No. R. 920, DATED 25 JUNE 1965, 

In terms of section 38 (8) (5) of the Bantu (Urban Areas) 
Consolidation. .Act, 1945 (Act No. 25 of 1945), I, Pieter 
Gerhardus Jacobus Koornhof, Deputy Minister of Bantu 
Administration and Education, on behalf of the Minister 
of Bantu Administration and Development, thereby, after 
reference to-the Administrator and urban ‘local: authority 
concerned, amend Government Notice No. R.-920, dated 
25 June 1965, as set out in the Schedule hereto; with effect 
trom the date of publication hereof. : 

—... _P, G, J. KOORNHOF, 
” Deputy Minister of Bantu Administration 
os and Education. 

SCHEDULE. 

Government Notice No. R. 920, dated 25 June 1965, is 
.| hereby amended as follows :— 

~ By the deletion from the Schedule of the name of the 
following urban local authority: — 

Transvaal, - 
Pretoria, File No, A.15/1547. 

  
  

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

No. R. 1705. 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING 
VAN BYLAE No. 1 (No. 1/167). 

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies, hande- 

lende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 48 

van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig hierby Bylae 

No. 1 van genoemde Wet in die mate in die Bylae hier- 

van aangetoon. 
NN. DIEDERICHS, 

Minister van Finansies. 

7 September 1968.   DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 
No. R. 1705. 27 September 1968. 

“CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 
OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/167). 

I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in 
terms of the powers vested in me. by section 48 of the 
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 
No. 1 to the said Act to the extent set out in the schedule 

ereio. 

N. DIEDERICHS, 
Minister of Finance. 

  

  

  

  

  

BYLAE. 

I Il m . iW v 

Tariefpos’ Statistiese Skaal van Reg 
Eenhieid - 

Algemeen | M.B.N. | Voorkeur 

85.21 Deur na subpos No. 85.21.30 die. volgende in 
te voeg: 

»» 85.21.60 Transistors (uitgesonderd krag- | getal 5% plus 4c elk 
en hoéfrekwensietransistors) 4c elk -| (V.K.)”     
  

OPpMERKING.—Die reg op transistors (uitgesonderd krag- en hoéfrekwensietransistors) word verhoo® 

van 5% (Algemeen) en vry (Voorkeur) na 5% plus 4c elk (Algemeen) en 4c elk (Voorkeur).
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Jo. ee ee eS 8 SCHEDULE. © | 

. fo I oe im. .wv Vv 

pe Rate of Dut 
7 ‘ Tariff Heading Statistical coe ny 

Unit {ae DY Preferen- I oo General M.F.N. tial 

‘8, 21 By the insertion after subheading No. 85. 21. 30 | 
of the following? .~ : . . -: 

* 85.21.60 Transistors (excluding. power “no. 5% plus . 4c each 
_ and high frequency transistors) ac gach | (U.K)” ” 

  

| 

ea: i : 

' “Nore. The duty on transistors (excluding power and high frequency transistors) i8 increased from 
5% (General) and free (Preferential) to 0 5% plus 4c each (General) and Ac each (Preferential). 

| 

    

No. R. 1706.° | | 27 September 1968. | No. R. 1706. . 27 September 1968. 
_ DOEANE- EN | |AKSYNSWET, 1964—WYSIGING  _ CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964, — AMENDMENT 

VAN BYLAE No. 3. (No. 3/156). OF SCHEDULE No: 3 (No. 3/156). 

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies, ‘hande- L, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting in 
jende kragtens die. bevoegdheid my verleen by artikel 75 | terms of the powers vested in me by section 75° of the 
van ‘die- Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig hierby: Bylae | Customs and Excise Act, 1964, hereby amend: Schedule 
No. 3 van genoemde Wet in die mate in-die Bylae hier- | No: 3 to the said Act to the extent set out in the Schedule 

  
      
  

van aangetoon. . hereto. 

, | Do, N. DIEDERICHS, N.. DIEDERICHS 
l , Minister van Finansies. “Minister of Finance. 

. BYLAE. - j 
| ~ te “ 

ji de i gM tesa ves 
[. Ttem “Tatiepios' en ‘Beskrywing Mate van Korting ’ .~: 

| 316, 10 “Deur ‘pardaraat (6) van tariefpos, No. 85.00 deur ‘die’ volgende te , _ / 

Hoogstens die voorkeur- 
vervang: 

» (6) Buise en onderdele daarvan 
ae . reg” 

  
|  OpmerKING.—Die voorsiening vir °n korting op reg op transistors, vir die vervaardiging van radio’ 8, 
rrammofone en magnetiese klankopnemers en -weergewers; en: komponente;- word ingetrek, . 

    

  

"gs: 

| ce ie ee sys SCHEDULE. 

Fb re | re TH 

/ Item , mo : Tariff Heading and Description Extetit of Rebate - 

~ 346.10 | -By the substitution. for paragraph (6) of tariff heading No. 85.00 of | 

oo '- | Not exceeding - the pre- 
the foilowing: Joo ve 

. a (6) Valves and parts thereof | 
oO “ferential duty”   
  

Nore.—The provision for a rebate of duty on transistors, for the manufacture of radios, gramophones 
and magnetic sound recording and reproducing apparatus and components, .is withdrawn. 

  | i 

: 27 September 1968. ° 27 September 1968. | No. R. 1707. 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964-AMENDMENT 

OF SCHEDULE No. 4 (No. 4/43). 

No. R. 1707. 
DOEANE! EN AKSYNSWET, 1964. —WY¥SIGING 

VAN BYLAE. No. 4.(No. 4/43). 

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies, hande- 
lende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 75 
van die Doeh ne- en Aksynswet, 1964, wysig hierby,,Bylae 
No, 4 van genoemde ‘Wet in die, umate- in die Bylae hier- 
van aangeto! pn, 

““N. DIEDERICHS, 

| hereto. 

‘Ministér van Finansies. ! 

..I, Nicclaas Diederichs, Minister of Finance, acting in 
‘terms “of the powers vested in me by section 75 of the 
Customs and Excise Act; 1964, hereby arnend Schedule 
No. 4-to the said Act to the extent set out in the Schedule 

-N. DEEDERICHS, 
- Minister of Finance. 

5



        
[BUITENGEWONE. STAATSKOERANT   
  

  
  

  

6 27 SEPTEMBER 1968 0 
-BYLAB. | 

po} ut 

Item - |.- a ~ . Tariefpos.en Beskrywing _ .., |: :,Mate van Korting. 

. 410.03. ‘Deur pardgraaf (3) van tariefpos No. 30.03 deur die volgende te | 

on Veegeneesmiddels,, wat OO-di-(2-chloroétiel)-@-(3-chloro- | Volie rég "7:5 

4-metielkumarien-7-iel)-fosfaat, fenotiasien, furasdlidoon, |. ~ ae 

piperasien, tiabensool, tetramisool, metichloorpindol (3, 5-.). 0°) 

  

dichloor-2, 6-dimetiel-4-piridinol), metiridien, nikdrbasien, | 

oksiklosanied. (3, 3’, 5, 3’, 6-pentachloor-2, 2’-dihidroksi- | ~ =< 

bensanilied) of amprolium, as aktiewe:bestanddeel beyat’. 

  

OpMERKING.—Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg “op veegeneesmiiddels wat 

oksiklosanied (3, 3’, 5, 5’; 6-pentachloor-2, 2’-dihidroksi 

          

sanilied): as ‘aktiewe: bestanddeel bevat. 

  

  
  

SCHEDULE: 

1 . Wl 

Ttem Tariff Heading and Description - : enn 

  

OI 

  

—410.03 [ By the substitution for paragraph (3) of tariff heading No..30.03 of 
the following: 

on @y Stock remedies containing OO-di-(2-chloroethyl)-O-G-chio- 
ue “ ro-4-«methyleoumarin-7-yl) phosphate, phenothiazise, fura~.. 

| .. Extent ‘Of Rebate . 

Full duty”: . 

zolidone, piperazine, thiabenzole, tetramisole, metichloro-: 
pindol (3, 5-dichloro-2, 6-dimethyl-4-pyridinol); methyri- 
dine, nicarbazin, oxyclozanide (3, 3’, 5, 5’, 6-pentachloro-2, 
2’-dihydroxybenzanilide) or amprolium as active ingredient* |” 

  

" Norg.—-Provision is made for a rebate.of the full duty.on stock remedies containing, oxyclozanide 

~G, 34,5, 5, 6pentachloro-2, 2’-dihydroxybenzanilide) as active ingrediebt.. 
      
  

No. R, 1708. © 7 ose vo: 27 September 1968. 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING 
: VAN BYLAE No, 1 (No. 1/168). 

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies, hande- 

lende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 48 

van die Doeane- en Aksynswet, 1964, wysig hierby Bylae 

No. 1 van genoemde Wet in die mate in die Bylae hier- 
van aangetoon. 

N. DIEDERICHS, 
Minister van Finansies. 

No. R. 1708, oe ee |. 27 September 1968. 

CUSTOMS AND EXCISE ACT: 1964—AMENDMENT 
~~ OF SCHEDULE No. 1 (No.:1/168). - 
I, Nicolaas Diederichs, Minister of Finance, acting -in- 

terms of the powers vested in me by section 48 ‘of the 
Customs and Excise Act, 1964, hereby amend Schedule 
No. 1 to the said Act to the extent set out in the Schedule 
hereto. - . . 

N. DIEDERICHS, 
‘Minister .of Finance. _ 

BYLAE. 
  
  

I 

Tariefpos 

II Il Vo ov 

Statistiese 
Eenheid 

Skaal van Reg 

M.B.N. 
  

Algemeen Voorkeur 
  

Deur subpos No. 73.22.30 te skrap. 
Deur subpos, No. 73.24.25 te skrap. 

73.22 
73.24 

» 3.400] 
_ an te. voeg: : 

76,09 
_. overvang: 

. 4, 76.09 Reservoirs, tenke, vate en dergelike 
 hhouers, vir enige stof, van alumi- 
nium, met. °n inhoudsvermoé: yan 
meer as 300 liter; hetsy gevoer of 
hitte-geisoleerd al dan nie, maar 
nie met meganiese of termotoerus- 
ting toegerus nie 

. 976.11 Deur subpos No. 76.11.20 te skrap. 
76.16 

.Deur-na subpos No. 73.40.69 die volgende 

,, 73.40.70 Kriogene. houers’ ontwerp vir 
die bewaring van dieresaad 

Deur tariefpos No. 76.09 deur die volgende te 

Deur na subpos. No. 76.16.80 die volgende.in 
voeg: oo, 

» 76.16.85 Kriogene houers.ontwerp vir 
_ die bewaring van dieresaad ~ 

” Ib. vry ”. 

ib. | 20% | 174%” 

ib. | wy”         
_. . OPMERKING.—Die voorsienings vir. kriogene houers ontwerp vir die bewaring van. dieresaad word by ee 
subposte Nos, 73.22.30, 73.24:25, 76.09.10 en 76.11.20 geskrap, en toepaslike voorsienings daarvoor om 

word by subposte Nos. 73.40.70 en 76.16.85 gemaak, 

 



  

} 
| ' I 
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if SCHEDULE. 

bo oi | on | VC 
| oO 

., te tee . . . Rate of Duty 
|. - “Tariff Heading Statistical : — 

{| Unit | General | M.E.N.. | Preferen~ | 
‘ : tial 

  73.22 | By the deletion of subheading No:"73.22.30.. 
73.24| By the deletion of subheading No. 73.24.25. 
73.40 | By the insertion after subheading No. 73. 40. 69 | 

| of the following: - woe 
i 73.40.70 ‘Cryogenic containers désigned > Tb. . frée” 

| for the storage of animal semen , 
76. 09) By the. substitution for tariff heading No. 

f 76.69 of the following: ; 

i .%76,09: Reservoirs, tanks, vats and similar | . 1b. 20% 173%” 
containers, for any material, of | — ue 

| aluminium, of a capacity exceed- 
| ing 300 litres, whether or not Hned 

: or heat-insulated, but net fitted 
| ; with mechanica! or therreal equip- 

76. 14 By t the deletion ‘of subheading No. 76.11.20. 
76.16 By the insertion after subheading No.-76.16.80 

| of the following: 
“76.16.85 Cryogenic containers designed 

| . for the storage of animal semen 

Nore. —The provisions for cryogenic containers designed f for the storage of animal semen are deleted 
from subheadings Nos. 73.22.30, 73.24.25, 76.09.16 and: 76.11.20 and suitable Provisions therefore 
are made in subheadings Nos. 73.40. 1 and 76.16.85, 

_ lb. |: free 9         
    | 

+ . 

No. R. 1709. | --97 September 1968, | No. R. 1709. 27 September 1968. 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964:—WYSIGING | CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964-—AMENDMENT 
: OF REGULATIONS (No. MR/18). VAN REGULASIES (No. MR/18). 

Ek, Nicolaas Diederichs, Minister van Finansies, hanide- | I. Nicolaas Diedetichs, Minister of Finance, acting in 

lende kragtens ‘die bevoegdheid my vericén by artikel 120°| terms~-of the: powers vested in me by section 120 of the .- 

van die’ “Doeanie- ‘elk Aksynswet, : 4964, wysig hierby die | Customs and Excise Act, 1964, hereby. amend the. regula- 

reguiasies SOOs: -gepubliseer by Goewermentskennisgewing tions published. in Government Notice. No. R. 555 of the 
13th April 1966 by insertion in the Second Schedule after No. RB. 555. van 13 April 1966 deur vorm DA 60A in die 

Aanhangsel hierby|aangetoon, na vorm DA 60 in die | form DA 60 of form DA 60A shown in the Annexure 
hereto, S 

Tweede “Bylae by. genoemde reguiasies in te voeg. 

| , N. DIEDERICHS, 
| Minister van Finansies. 

N, DIEDERICHS, 
Minister of Finance.   

; | 
| 

BYVOEGSEL TOT GESTANDAAR DISEERDE FAKTUOUR (VORM DA. 60) VIR DIE UITVOER 
VAN TEKSTIELSTOWS WE NA DIE REPUBLIEK VAN SUID-APRIKA. 

| : 

N.B.—Alvorens hierdie vorm ingevul word, geliewe die opmerkings op die keersy te lees, | Gestandaardisserde faktuur no. 

DA. 60A, 

  

NAAM VAN VERKDFER | _NAAM VAN KOPER 

| 

1. Leweransier se handelsnaam 2, Monster (identifikasie) no. 

  

    

  

    

  
I 

3, BASIESE PROS SES (merk met X in die toepaslike blokkic). , 4 BYKOMENDE PROSES (merk 
Gewe cf : Kant. Gebrei (oopwerk soortgelyk ‘met X in die toepaslike blokkie), 

: . aan’ kant of net). Jo 

( Effe (bult of irib). (7 Leavers. : : (1 Raschel. 
( Effe (krip of sirsaker). CO Schiffii. . oO Ander {spesifieer)- . 

C) Effe (ander). H- Nottingham, sna fl Géeborduur. 
(qd Keper. | [7 Ander ‘(spe sifiseer)... : oe C1 Gewatteer. 
Tl Sateen. | _ ene <nannimanmnsnnninctmsinennm _ _ Kettingpootstowe. , 0 Gelamelleer, - 

C Jacquard. | ° - Lo “ (0 Terry. > [] Gekombineer (spesifiseer) ume 
CO Dobbie. : ‘Nie-geweef. . E} Ongesny (uitgesonderd terry) |" svemteeetntninenen einen a 
C1 Spil. pos. -O Waite. . of gedeelielik gesny. wens 
CJ Borduur. C] Vilt. cr Gesny- - - 
[] Gaas’ of “leno. " ] Verbonde veselstowwe. . 

oA Ander (spesifiseer) wun | : _Inslagpoolstowwe. 
Gebrei (uitgesonderd oopwerk oO Koordferweel, 

| | soortgelpk aan_kant of net). 1 Kateenfluweel. 
Net. . = ( Tricot. (] Ander (spesifi: seer) naninaner om | 

C) Tulle. C) Jacquard. — 

Ca. Ander (spesifisee).. nonin JO Ander (spesifiseer). stnsnmnaimsnm   
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5, SAMESTELLING (YOLGENS GEWi6G) (Vul hieronder in). 6,. GEWIG 5 (val hieroner in). 

Gefabriseerde vecels. 

  

      
  

  

   

  

    

N, coe wa : Diy las. sare a ob aes Netto ‘gewig. er: vier- 

atuurlike vesels. Kon - pon. Rubber. . : kante Jaart.ccc cece mn OZs 

a . tink. . etaal eomenenene 3 

% . Sellulosies—. _ Hinu, Ander (spesifiseer) Totale netto BOWIE. cee soem | 

Asetaat......: - Be oe 

. Kuprammonium . 
Wol— . Nitrosellulose. 
Gekam (kamwel) Polinosies.. - 

Gekaard......... sven Viskose-..... : sesso . / 

Haar—fyn. _ ._ Ander (spesifi- 7. MATE (ul hieronder in) 

: (Spesifiseer tipe)..- ‘ seer). . . : . Wydte (met inbegrip van 

: Si selfkante) 

i : penn 

Akriel.. ee... : Totale lingére jaarts .., . cmon 

Haar—erof ~- ve ‘Polialkohole...’ Te ‘ 

(Spesifiseer tipe) Poliamied...:... Totale vierkante jaarts © mm. 

Poli-ester (ek 
of uitbult)... 

- Poli-ester (an- 
der).......2- 

Polipropileen.. 
Poliuretaan. . 
Ander (spesifi- 

    

    

  

KONSTRUKSIE (vull! hieronder in) | 9. AFWERKING imerk met X in die toepaslike blokkie(s)}. /10. VERSIERING (merk met X in die 

     

      

Drade per duim— ‘1. toepaslike blokkie). 

Skering......0eeeceee (1 Gebleik. ( Bestryk met (spesifiseer). . cn, 

Inslag.....cc eee eeeee [] Uit gekleurde ga- - O Blokbedruk. 

o : = ring C1 Rolbedruk. 

TOTAAL see eeeeee oO Stukgekleur. O) Skermbedruk. 

‘ === 1 7) Vergians. _[« €] Indigoblou: etsbedruk, | 

Britse katoennommer— : (J Gemerceriseer. oO Waterwerend, | Co Ander etsbedruk. 

‘Skering... 3. ree | ( Met pap ‘verstyf. C1 Watervas. : ) Ander (spesifiseer 

Inslag...... ee edeeee. (].Gepluis. a Ander (apesifiseer). — sa ees     

  

    abn % eveietSccseintnaieaabssesneesanoenenesnseernereseasesnpanerrgonseaeazterzenneven ton “0 svversatesnsteenssnaeaeenceseesboareycoategaantnnaneenziteauntepesnaaanneenvanrnanunastanee   
Ek, (naam en hoedanigheid). 

van (naam en adres van leweransiet).... ‘ Seaman : ‘ 

behoorlik gemagtig deur. die leweransier, verklaar hierby dat bogenoemde besonderhede in alle opsiste: juis is. oo, 

~ Gedatéer’ tenis . op hede die dag VAD nico sesimaanmne Dennen 

  

  

  

  
  

  

Handtekening van n Getuie. : 7 - Handtekening van  Deponent. 

    ‘Hierdie vorm kan van enige gerieflike grootte wees en kan in die lengte of dwars gedruk word. Opmerkings 1 tot 10 moet op die 

keersy van die -vorm gedruk word. 
  

OPMERKINGS, | 

1. Die gebruik van hierdie vorm is opsioneel maar as dit nie gebruik word nie, moet al die betrokke besonderhede by yorm DA. 60° 

ingesluit. wees. 
. 

2. n Afsonderlike vorm moet ingevul word ten opsigte van elke tipe tekstielstof. 

. 3, Waar van toepassing het die uitdrukkings wat.in hierdie: yorm voorkom die betekenis wat in dio ,, EXPLANATORY NOTES TO 

THE BRUSSELS NOMENCLATURE ” daaraan toegewys word, : 

, 4. Die besonderhede wat verstrek- moet word, is ten opsigte van die stowwe in hulle le afgewerkte ‘toestand (nie in die onklaar- toestand 

nie . 

5, Geen speling | word toegelaat nie. : : : : 

6, As daar ’ n variasie in die wydte is, moet die nouste ¢ en die wydste mate (seltkante ingestuit) aangetoon word, ‘Dy. 58/60 duim. 

7. Die. besonderhede onder item 8 aangevra, word slegs benodig ten opsigte van weefstowwe ¥ waarin sy, katoen of gefabriseerde vesels 

volgens gewig oorheersend is bo enige ander enkele tekstielstof. 

‘8. Waterwerende stowwe: (item 9) is stowwe vervaardig. van garing wat deur ’n chemiese proses behandel i is, die uitwerking waarvan 

onsigbaar is, .. Vesels van garing wat so behandel is absorbeer nie water nie. 

9, Watervaste stowwe (item 9) is .of bestryk of geimpregneer met.’ n sigbare stof wat onoplosbaar i in water is om sodoende die openings. 

tussen die garing toe te maak of te bedek.. - 

10. Waar van toepassing moet die volgende besonderhede ten opsigte van items-9 en 10 onder ,, Ander (spesifiseer) ” verstrek word: — 

(a) ,, Swart gekleur ” ten opsigte van stowwe in-’n keper- of sateenbinding; en : 

(6) ,, Serppatrone ” ten opsigte van bedrukte weefstowwe gedefinicer volgens patroon of wat enige aanduiding van water aard ookal 

het.waar hulle geshy moet word vir die doeleindes van omsoming om voltooide serpe, sierserpe of stole te vorm. : 
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DA, -60A,:. . 

  

OF TEXTILE) FABRICS TO THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA... 

- N.B.—Before filling in this form, please read ‘the notes on. the reverse side. Standardised invoice No. 

  

‘INAME OF SELLER | . oe rae OF PURCHASER |. 
  

2. Sample (Idenfication) No. 

  

  

   

  

| 
. 4 

|-1. Supplier’s brand ‘name vere | 

| 
" ST TT . 

3, BASIC PROCESS (rhark with X in the block applicable). 

. Woven, | : Lace. 

() Plain (slub or ae (] Leavers. 
7 Plain. (crepe or seer. O Schiffli. 

sucker). | [ Nottingham. 

( Plain (other). 1 CJ Other (specify). 

C1 Twill. | ‘ninnnunannnannnennnin 
C1 Sateen. | 
[} Jacquard. | _ Non-woven, 
{] Dobby. | C1 Wadding. 

CJ) Swivel. | C Felt. ; 
CO Lappet. | (] Bonded fibre fabric. 

L] Gauze. or- leno. / 

( Other (specify). Knitted (excluding open-work 
 annnnmennmanneninnan similar to lace or net). 

- Net.” |. .? Ey Tricot. 
Cl Tulle ~~ CJ Jacquard. 

0 Other (specify) ae etn .  C) Other (specify) nanan “ncaa 

  

  

4. SUPPLEMENTARY PROCESS 
(mark with X in the block appli- _ Knitted (open-work similar to 
cable). lace or net). 

( Raschel. 
fi ¢ Other (specify). oO Em)roidered. 

CF] Quilted... 
Ol Laminated, 
{] Combined (specify) 

    

Warp Pile Fabrics. 
) Terry. 
Cj Uncut (excluding terry), or 

semi-cut. 
O Cut. 

Weft Pile Fabrics. 

    

o Corduroy. 
[1] Velveteen. 

    

  | 

. COMPOSITION (BY WEIGHT) (fill in below). 

Natural fo : 

  

Contin: 

Cotton Lene. tis anne oy _Cellulosic—_ 
Linen (flax). %  Acetate.. ’ 

Jute ce es es Cuprammonium 

Wool— Nitrocellulose. . 
Polynosic... 
Viscose....... is 

    

- Hair—fine : | . ‘Other. (specify) 
(Specify type). | = 

  

   

  

see eens 

Polyalcohols. . 
‘Polyamide. 

' os Polyester (stretch: 
or bulked).. 

Polyester. (other) 
Polypropylene. . 
Polyurethane. . 
Other (specify) 

eel 
Hair—coarse 

Specify type)../ 

   

I. oo Man-inade Fibres. 

  

-6. WEIGHT (fill in. below). 

Nett weight per square yard. , ven OZe 

Total nett weight 

  

7, MEASUREMENTS (fill in below) 

Width (including selvedges)........... o 
   

‘Total linear yards 

Total square yards _ 
Pathe fo 

  

     

   

    

8: CONSTRUCTION’. (fill-in 
* below). : 

; Threads per inch— (Bleached. 7 Oo. 
Warp.. Be SP 2th, oe RE 

Weft...... Cf] Yarn-dyed. 
( Piece-dyed. oO 

ATOTAE, , hes |. (Glazed. ee ge 

. | Ey -Merceriséd. * “Al 
. * Biitish Cotton ‘colunt— . TP)“ Stiffened with sizes? Os 

        

__ Warp.. - [} Raised (napped). 
2 Weft. preg Fe BS aewty: 

  

“SE (nartie’ and” capacity): 

Ge: FINISHING [mark ‘with Xi in 1 the block(s) spoticabe). 

0 

DECORATING Conar with X in | fro. 
; 7 . _ the block. applicable), 

  

Coated with (specify). : 
e BY a Block. printed. - 

O Roller: printed. — 
(Screen printed... ...,.. 

1] Indigo blue’ discharge pritited. 
“TP Other’ discharge printed. 

bf] Flocked. 
{] Other: (specify). 

  

  

Impreghatéd with (specify)... sagan“ | Lod 

Water-repellent: “0 
Waterproofed. i. 
Other (specify)... 

          
  of. (name and address of supplier). 

“duly” authorised by’ ‘the supplier ‘hereby: ‘declare that the above: 

/ Dated a at | . this. cu 
particulars’ are cortect in. all respects. : 

~day 01 of. ‘ 19. se _ 

    

[ v Seb gat 
\ 

| 

  

This form may be of any convenient size and may be printed 
of the form. |   

| 
| 

| 
| 

” Signature’of Witness. Se + |Signatute*of Deporent. 

lengthwise or upright. - Notes'1 to 10 must be printed on the reverse side  
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: : . . ‘NOTES. . ; 

‘Le The use of this form is optional, but: if not used all the ‘relative details must be included i itt 1 form’ ‘DA, 60, 

2. A separate form. should be completed i in respect.of each type.of. textile fabric. 

3, Where applicable. ‘the expressions appearing on this form have the meanings assigned thereto in the “ EXPLANATORY NOTES 

TO THE BRUSSELS. NOMENCLATURE ”. Cn 

4, The‘particulars:to be furnished are in. respect of the fabrics in their finished state (not i in the greige). 

5.-No tolerances are allowed. : 

6. Should there be a variation in the: width, the. narrowest t and the widest measurements (inclusive of seivedges) s should be. stated, e.g. 

58/60. inches. 

7. The: particulars called. for under item. 8 ‘are required only in. respect of woven fabrics in which silk, cotton ‘or man-made 

.fibres predominate in. weight over any other: single textile material. 

8.- - Water-repellent fabrics (item 9) are fabrics where. the yarn has been treated by a chemical process the effect of which i is not visible, 

  

Fibres of yarns.so- treated do not absorb water, 0 

9. Waterproof fabrics (item 9) are either coated or impregnated with a visible water-insoluble substance so as to close or: cover the. inter- 

Stices between the yarns. 

10. ‘Where applicatle,:the following particulars are to: be. stated in respect of items 9 or 10 ‘under “é * Other ‘(pecify) my 

(a) “Dyed. black:” in‘ respect’ of fabrics<in-a twill or saten weave; and i 

(b) “Scarf designs ” in respect of woven printed fabrics which are defined by pattern or which bear an- indication in any manner where 

: they should be" cut for the purpose of hemming to form finished scarves, mufflers or stoles. 

  
  

. No. R. 1722. 

“DOEANE- EN’ AKSYNSWET, 

27 September 1968. 

1964.—_INWERKING- 

TREDING VAN WYSIGINGS VAN DIE, EXPLANA- 

' TORY. NOTES TO THE BRUSSELS NOMENCLA- 

TURE”. (EN. oO 

. Hierby word bekendgemaak dat die wysigings.van die 

;, Explanatory Notes. to the Brussels Nomenclature” 

© ooreenkomstig | Aanvullende ‘WysigingNo,.5 deur. die - 

Doeanesamewerkingsraad ‘in Brussel uitgereik, _kragtens 

artikel 47 (8) van die Doeane- en Aksynswet, ‘1964, op 

» 27 ‘September 1968 in. die Republiek van krag word. . 

Set DVN. GROENEWALD, 
Sekretaris van Doeane en Aksyns. 

. “TURE *, (E.N. 9). 

No. R. 1732. 27 September 1968. 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.—COMMENCE- 
MENT OF “AMENDMENTS TO) THE: “ EXPLANA- ° 
TORY NOTES ‘TO. THE BRUSSELS NOMENCLA- 

. Tt is hereby. notified that “the | amendments to the 
Explanatory Notes to the Brussels Nomenclature” in 

: accordance ‘with Amending Supplement No. 5 issued® by 
: the Customs: Co-operation. ‘Council.in Brussels shally in 
terms of section 47 (8).of. the Customs: and. Excise Act, 

i “1968, become effective in the Republic on 27 September 
| 196 . 

D. q .v N_GROENEWALD. 
Secretary for Customs and Excise. 

  
  

DEPARTEMENT VAN INDIERSAKE. 
..No.-R. 1701. 27 September 1968. 

WYSIGING VAN. DIE. REGULASIES _ UIT- 

GEVAARDIG.KRAGTENS DIE KINDERWET, 1960 

(WET No. 33 VAN 1960). 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 92 van 

die Kinderwet, 1960 (Wet No. 33 van 1960), wysig ek, 

Frank Walter. Waring, Minister van Indiérsake, in 

oorleg met die Minister van Finansies, hierby met igang 

van 1 Oktober 1968 die regulasies gepubliseer by Goewer- 

mentskennisgewing No. R. 701 van 10 Mei 1963 soos in 
bygaande Bylae uiteengesit. 

F. W. WARING, 
Minister van Indiérsake. 

BYLAE. 

1. Subregulasie (1) en paragrawe (a), (b), (c).en (d) van 
regulasie 44 word deur die volgende subregulasie en para- 
grawe ‘vervang: — 

» (1) Die skaal van hoofdelike toelaes wat ingevolge 
paragrawe (a) en (5) van subregulasie (1) van regulasie 33   

DEPARTMENT OF. INDIAN AFFAIRS. 

No. R. 1701. 27 September 1968. 

AMENDMENT OF THE REGULATIONS MADE 
OP 1560) THE CHILDREN’S ACT, 1960 (ACT No. 33 

Under and by virtue of the powers vested in me by 
section 92 of the Children’s Act, 1960 (Act No. 33 of 
1960), I, Frank Walter Waring, Minister of Indian . 
Affairs, in consultation with: the Minister of Finance, 
hereby amend, with effect from 1 October 1968, the 
regulations published under Government Notice No. 
R. ml, dated 10 May 1963, as set out | in the Schedule 

ereto, 

F. W. WARING, 
Minister of Indian Affairs. 

SCHEDULE. 

_ .. The following subregulation and paragraphs are 
substituted for subregulation (1).and paragraphs (a), (5), 
(c) and (d) of regulation 44: — 

_ “(1) The rate of capitation grants which may be. paid 
in terms of paragraphs (a) and (5) of subregulation (1) of 
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betaal kan word, is, Yehoudens subregulasie Q) en (3), van. 
hierdie regulasie, soos'V volg: + 

voeticpe etd Per maand. 

@? n . Mak csimum loclae ten opsiste van elke 
volwassene- (moeder of vader) : . . 
-?n Maksimum toelae ten opsigte van elk van 
die eerste twee kinders 2.0.00. : 

’n Maksimum toelae ten opsigte van die derde 
en elke ‘daaropvolgende kind: . 

“(by Die maksimuny -toelae (met inbegrip, van 
enige maatskaplike pensioen) » wat 3 aan n 1 gesin 
etaal kan word, is- 

(c) Die bedrag van “mniddele wat ’n “yolwassene oe. 
(moeder of vader) kan hé sonder dat die bedrag © 
van die. toelae ten opsigte van onderskeidelik die 
qmoeéder of vader en die kinders geraak | word, is. 
ten opsigte van elke volwassene (moeder | en 
vader) . . wee 8 00 

Ten opsigte van inde vir elke kind . .1 00 

(d) Die gesin se middele, met inbestip v van die bedrae 
in subparagraaf.. (c) hierbo genoem, | plus enige staats- 
toelae, mag nie R30 per maand oorskry nie.’ 

“6 00 

53° QO 

~ 200 

15°00 

= 2. Paragrawe- (a) en .(b) van subregulasie - @) vat 
-regulasie 45 word |hierby gewysig deur. die. uitdrukking 
+ 9 * deur die uitdrukking , , R10” en. die uitdrukking 
» RIO” deur die bitdrukkking » R12” te vervang. 

3, Paragrawe: (a) “en: ) van regulasie 46 word hierby’ 
~gewysig deur ‘die uitdrukking. » R108” deur. die uitdruk- - 
king ',,.R120”” en die- uitdrukking 8 R120” ” deur. die 

-uitdrukking,,.. R144 * ” te vervang. 

4, " Subregulasie’ a van regulasie 48 word ety gewysig 
deur die “uitdrukking » R87 *” deur die uitdrukking 
R105” te vervanig. 

‘ | . . x 

| . 
| 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU.- J-EKONOMIE 
JEN. -BEMARKING. |. 

“No. R. 1741. ~ LL . 

- | SAGTEVRUGTESKEMA, 

_KENNISGEWING DEUR PRODUSENTE VAN 
eee, LEWERINGS VIR UITVOER. — 

  

a Keragtens artikel 79 (a {c) van die Bemarkingswet: 1968 | 

(No. 59 van.1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus Uys,. 
~ Minister van ‘Landbou, hierby. bekend dat dié Sagtevrugte- 
_raad,..genoem . in artikel 3 van dié. Sagtevrugieskema, 

» afgekondig by Proklamasie No. R.' 288 van 1962, ‘soos 

 gewysig, kragiens artikel 22 van’ genoemde Skema’ en met 

my goedkeuring, die vereiste soos in die Bylac: hiervan 

uileengesit, -voorgeskryf het in verband met kennisgewing , 

_wat deur. produsente aan genocmde Raad gegee moet word 

ten opsigte van sekere vrugte wat hulle van voorneme is 

om aan genoemde Raad te lewer vir witvoer vir verkoop 

deur genoemde Raad. 

Voorts maak, ek hierby. bekend dat. genoemde vereister 

op datuin van: pu ublikasie hiervan in werking tree. 

Goowermentskennisgewing No. Re 1579 v val ) 1967 viord 
: ~ hierby: Rerroep. r . 

7 poe | “D.C HeUYS, 
| Minister yan Landbou. 

27 September 1968,” 

  

| regulation 33, shall be, subject to subregulations Q) and 
-G) of this regulation, as follows: — 

Per month, 
(Rie 

(a) A maximum. ‘grant . _in. | respect “of, ‘each 
adult (mother or father)... ee 6 00 

A. maximum: grant in respect of. each: of. the : 
first’ two children . . 3-00 
A.maximum grant in respect of the third. and 

every further child . er a. 2 00 

(b) The maximum giant (including any ‘social 
- pension), which may be paid toa family j I$ we. oe. 15 00 

(c) The amount of means which an adult... 
~}-(mother or father) may have without affecting ~ 

‘| the amount of the grant in respect of the mother -.. 
|-or father.and the children, respectively, is in 

‘| respect of each adult (mother and father) ....... 8 00 
In respect of the children, for every child . 1 00 

(d) The means of a family, including the amounts 
1 specified in subparagraph (c) above, plus any State grants 

shall not exceed R30.” 

2. Paragraphs (a) and .(b) of subregulation (1) of 
regulation 45 are hereby. amended by the substitution for _ 

. the expression. “RO” of the: expression “R10” and for 
the expression “RIO” of the expression. “‘ R12”. 

3. Paragraphs (a) and (b) of regulation 46 are hereby 
amended by the substitution for the expression’ “ R108” 
of ‘the expression: “R120” and- for ‘the « expression 
“ R120 ” "of the expression * “ R144? a 

4, Subregulation (1) of regulation 48 i is hereby ‘amended 
by the substitution for the expression “‘R87° of the 
expression “ R105 aoe 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL 
“ECONOMICS: AND MARKETING. 

No. R. 1741. 27 September 1968. 

. DECIDUOUS ‘FRUIT. SCHEME. 

NOTICE BY PRODUCERS’ OF DELIVERIES" FOR 
_ EXPORT... 

Tn terms of section 79 (D (0) or the Marketing. Act, 
1968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys, 
‘Minister of “Agriculture, hereby: make known that : the 
Deciduous Fruit Béard; referred to in section.3. of the 

' Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation: No. 
| R, 288 of 1962, as amendeéd, has, in terms ‘of section: 22 

of that scheme and with my approval, prescribed the 
requirement set out in the Schedule hereto in connection 

’ with notice tobe given by producers to the said Board in 
respect of certain fruit which they intend to deliver to the 
said Board for export for sale by the said Board. 

And I hereby further make known that the said require- 
ment shall come into. >. operation. on, the date of publication 

oo heréof. ls 

Government Notice No. R. 1579. of: 1967 ig: 5 hereby 
-}:repealed. 

” D. ¢ i UYS,. 
Minister of Agriculture. 

il



  

    

_1.-Ten: opsigte van 
Januarie 1969 tot 1 Junie 1969, moet. elke produsent, op 

’n kennisgewing in die vorm voorgeskryf-in die Aanhangsel 

hierby, kennis. gee-aan die Sagtévrugteraad, Posbus 1298, 

Kaapstad, op. of voor die Vrydag aangedui in die eerste . 

kolom van die tabel hierby, van die totale hoeveelheid . 

van elke verpakking perskes, pruime, druiwe, pere en 

‘appels, bestem vit uitvoer vir verkoop deur genoemde- 

Raad, wat hy van voorneme is om aan genoemde Raad | 

te lewer gedurende die. week vanaf Maandag tot. Sondag : 

(albei dae ingesluit) aangedui in die tweede kolom reg 

teenoor die. betrokke: Vrydag in die eerste kolom. en 

benaam.en genommer soos aangedui in die derde kolom 
van genoemde tabel. 

TABEL. 

TYE VAN KENNISGEWING EN  TYDPERKE VAN 

  
  

  

  

   

  

   

APLEWERINGS VAN PERSKES, PRUIME; DRUIWE, PERE 

oo : EN APPELS. : 

Vrydag waarop of | Week waartydens lewerings aan 

waarvocr Kennisge- die -Raad van hoeveelhede Inname: 

wingvorm (sien aan- | perskes, pruime, druiwe, pere en na a 

hangsel) deur die | appels, bestem. vir uitvoer deur No 

Raad ontvang moet die Raad bedoel is om te NO. 
word. geskied. 

1969. 
‘Van , Tot 

. {albei_ dae ingesluit) 

-15 November 1968.. 1°13 Januarie-19 Januarie....... 3 
-22 November -1968.. | 20 Januarie-26 Januarie....... . 4 

29 Novernber 1968.. | 27 Januarie-2, Februarie....... 5 

6 Desember 1968.... | 3 Februarie-9 Februtrie....... 6 

13 Desember 1968... | 10 Februarie-16 Februarie..... _ 7, 
20 Desember: 1968... | 17. Februarie-23 Februarie jy fi Be 

27 Desember 19682. |.:24.Februarie—2,.Maart... 9 

3 Januarie 1969..... | 3 Maart-9-Maart........s.065 10 
10 Januarie 1969.... | 10 Maart-16 Maart...:.....5. Al 
17 Januarie 1969...:. | 17. Maart-23 Maart.......6.5- 12 
24 Januarie 1969.... | 24 Maart-30 Maart........... 13 

31 Januarie 1969.... | 31 Maart—6 April............ 14 
7 Februarie 1969.... | 7 April-13 April............- 15° 
14 Februarie 1969... | 14 April-20 April.......... oe 16 
21 Februarie 1969... | 21 April-27 April.........66. 17 
28 Februarie 1969...:| 28 April4 Mei............06 13° 
7 Maart 1969....... 5 Mei-1l Mei..... Se eeeeeenene 19 
14 Maart 1969...... 12 Mei-18 -Mei......... eee “20° 
21 Maart 1969...... 19 Mei-25 -Meil.........0...6. “21 
28 Maart 1969..:... | 26 Mei-1 Junie.........86. nee f 22     
  

2. In hierdie -Bylae het die woord ., produsent ” die. 
‘ betekenis wat daaraan geheg is in artikels 2 en 27-van die 
- Sagtevrugteskema, gepubliseer by Proklamasie No. R. 288 
van 1962, soos gewysig. 

. Nota.—Afskrifte van dié kennisgewingvorm voorgeskryf 
“in die Aanhangsel hierby kan verkry word van die Sagte- 
‘vrugteraad, Millstraat 16 (Posbus 1298), Kaapstad. 

AANHANGSEL, 
Aan die Sagtevrugteraad. Belangrik. 

5 - Moet deur:— . 

Die Sagtevrugteraad, 

  

KENNISGEWINGVORM. Posbus 1298, ~ - 
Pe lee . . _, Kaapstad. 

‘ontvang word op of voor Vrydag, 
I= anmne = — : = sein 3 19 ae 

(Druk u persooiilike tubberstempel Ek, 
eT hier.) . ‘ . 

“ gee hiermee kennis dat ek voornemens is om- gedurende.-die week 

hieronder genoem, aan die Sagtevrugteraad te lewer, by.die Tafelbaai- 

. dokkegebied/Port Elizabeth-dokkegebied*, die ondergenoemde hoe- 4: 

- ‘veelheid perskes, pruime, druiwe, péere en appels; bestem vir uitvoer 

».vir vetkoop deur’ gefioemde Raad. 2... ae 

“12 

BUITENGEWONE’ STAATSKOERANT, °27 SEP 

die tydperk- van Jewerings vanaf 13 | 

  
  

OE SCHEDULE, 8 0 
_1.Th respect of the period of ‘deliveries from 13 January 

1969 to 1 June 1969, each producer shall, on a notification 

    

in the form prescribed in the Annexure hereto, give notice ; 

tothe Deciduous Fruit Board; P.O. Box 1298, Cape Town, 

on’ ot before thé: Friday specified: in the first column: of 

the table hereto, of the total quantity of each ‘pack of 
. peaches, plums, grapes, pears and apples, intended for 

export. for: sale: by the said Board, which he intends to 

deliver to the said Board during the week from Monday 

to Sunday (both. days. inclusive) specified in the second 

column directly opposite the relevant Friday in the first 

‘column’ and named and numbered as shown in the third 
column of the said table. * 

TABLE. 

TIMES OF NOTIFICATION AND PERIODS OF DELIVERIES 
FOR PEACHES, PLUMS, GRAPES, PEARS AND APPLES, 
  
  

  

    

    

eye _| Week during which deliveries to 

Friday on or. before the Board of quantities of Intake 

Form (see Annextire) |- peaches, plums, grapes, pears Week 

: must be received by and apples, intended for export No, 

. the Board by the Board, are intended to. 
. -* take. place. 

1969 
: » |. From - To 

ss bos “.[2,.... (beth. days inclusive) 

15 November 1968.. | 13 January-I9 January........ 3 

22 November 1968.. | 20 January-26 January........ 4 

29 November 1968..°| 27: January-2 February......:. 5 

6 December 1968.... | 3 February-9 February....... 6 

13 December 1968...: | 10° February-16 February..... : 7 

20 December 1968... | 17 February-23 February..... 8 

27. December 1968.... | 24 February-2 March..... ee 9 

3 January 1969...... | 3 March-9 March....... eeree dd 2 1007 

10 January 1969..... | 410: March~16 March..........- 11 

17 January 1969...:.-] 17 March-23 Match... vee 12 

24° January: 1969..:...:| 24 March-30.March.......... 13 

31 January 1969.....°| 31 March-6 April..........6. ~14 

7 February 1969,.....| 7 April-13 April...<.......-- 15 

14 February 1969... | 14 April-20 April............ 16 

21 February 1969... | 21 April-27 April...... Meee 17 

28 February. 1969... | 28 April-4 May..:.......- nee 18 

7 March 1969....... 5 May-11 May.......0.000e . 19 

14 March 1969...... | 12 May-18 May.........+++. 20 

21 March 1969...... | 19 May-25 May........-.566 , 21: 

‘28 March 1969...... 26 May-1 June... eee e ede eet 22. 

  

2. In this Schedule the word “producer” shall have 

the meaning assigned thereto in sections 2 and 27 of the 

Deciduous Fruit: Scheme, published by Proclamation. No. 
R. 288 of 1962, as amended. 

Note.—Copies of the Notification Form prescribed in 

the Annexure hereto may, be obtained from the Deciduous 

Fruit Board, 16 Mill Street (P.O. Box 1298), Cape Town. 

“ANNEXUREY: 3 > 

| To the Deciduous Fruit Board |Important. 
. Tobe. received by:--- ; 

-The Deciduous Fruit. Board, NOTIFICATION FORM D 
co P.O. Box 1298, 

  

  

Cape Tow#. 

“on or before Friday =| 
* En nm sun ADD croruone 

Gio owes : - | (impress your . persorial rubber 
| an __| stamp “here.) | ; 

hereby give notice that I intend to deliver, during the ‘week’ stated 

hereunder, to the Déciduous Fruit Board, ‘at the Table Bay Docks 

plums,: grapes, .pears and. apples intended for export for ‘sale by the 

said Board, 9, Et eee 
atea/Port Elizabeth Docks area*, the understated quantities of peaches, . 
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” NUMBER. OF PACKAGES To ‘BE. DELIVERED FOR EXPORT. 

    

  

  

  

  

  

  

          

  

  

  

  

  

          
  
  

  

    

  

of a7 September 1968: 

SAGTEVRUGTESKEMA.. ws 

BEHEER OOR INBRING VAN SAGTEVRUGTE 
IN SEKERE GEBIEDE. 

1, Kragtens artikel 79. (2) van die Bemarkingswet, 1968 
(Wet No. “59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Hermanus 
Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die Sagte- 
vrugteraad, genoem in artikel 3 van die Sagtevrugteskema, 
afgekondig by Proklamasie ‘No. R. 288 van 1962, soos 
gewysig, en hierrla ,, die Raad” genoem, kragtens artikel 
17 (s) van daardie skema— 

(a) die volgende hoeveelhede bepaal het as die 
grootste kubieke.tonnemate sagtevrugte van die soorte 
perskes, pruime, druiwe, pere en appels, bestem vir 
uitvoer vir verkoop deur die Raad, wat gedurende enige 
week vanaf Maandag . tot Sondag (albej.dae ingesluit) 

_* gedurende die tydperk vanaf 13 Januarie 1969: tot 
“1 Junie 1969 i(albei datums: ingesluit) in die volgende 
gebiede ingebring mag word: — 

Tafelbaai-dokkegebied, 42,000 kubieke ton van 40 
kubieke voet elk; 

Port Elizaheth-dokkegebied, 10, 000 kubieke ton van . 
“40 kubieke voet elk; en 

(b) vir die ‘doeleindes van genoemde bepaling— 

(i) genoemde gebiede soos volg omskryf het: — 
5 Tafelbaai- dokkegebied ”, beteken die Kaapstadse 

hawegebied onder die beheer van. die Suid- Afrikaanse 
- Spoorweé- er Hawensadministrasie; en 

, Port Elizabeth- dokkegebied”, beteken die Port 
‘, Elizabethse. hawegebied onder dic ‘beheer van die Suid- 
Afrikaanse Spoorweé- en Hawensadministrasie; en 

(iiy verklaar “het ‘dat * die “hoeveetheid: teenoor « die. 

  

GETAL HOUERS WAT VIR UITVOER GELEWER SAL WORD. | “ 

are a | en” “en 2 eT ean} Bt BD 
, Week” Tnname- , pee a ms . ‘Weék ;- Intake (f. - 07 7S : 

. eidigende. weekno | jo. JPerske” Pruim © Pruim - ’ ending on. | Week No. |. Peach Plum | |. - Plum . 
SOP rt St , enkellaag-:.| enkellaag:: F dubbellaag-. yo , . -f-single-layer | single-layer double-layer 
. rey kissies, kissies. kissies, trays =|" trays — trays. 

| 
| 

| 

. ; |. G2) (53). (35) (52) GOB) GS)ye 

| Dtuiwe _Druiwe. |. Druiwe Grape... Grape’ |/ "Grape | 
| 1-44” kissies | 5” kissies “| 54” kissies 41” boxes 5”: boxes 54” boxes 

| 

/ | (1) (64) © (78) 1). | - &4 (78) 
- 

| Peer plat- |- : Appel Apple 
| |. Kissies .| Peer Kiste | yartonne | Pear trays | Pearcases | cartons 
Pode ; 

| . . 

| 
| 

| 
, | Handtekening van Produsent of ; creme Y . Signature of Producer or 

Dat npn Gemagtigde Verteenwoordiger. Dat cmemennnnuninununnpannnnsonmnsensensiin Authorised Representative. 

* Skrap gebiede wat .nie van ‘toepassing is nie. - * Delete. area not applicable. - 
[ . . . 

No. R. 1742, No. R. 1742. - 27 September 1968, 

DECIDUOUS FRUIT’ SCHEME, 
CONTROL OF INTRODUCT ION OF DECIDUOUS 

FRUIT INTO CERTAIN AREAS, —— - 

1, Tn terms of section 79 (2) of the Marketing Act, 
1968 (Act No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus 
Uys, Minister of Agriculture, hereby make known that 
the Deciduous Fruit Board, referred to in section 3 of the 
Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation No. 
R. 288 of 1962, as amended, and hereinafter referred to as 
“the Board”, has, in terms of section 17 (s) of that 
scheme— 

(a) determined the following quantities as. the 
maximum cubic tonnages of deciduous: fruit of the kinds 
peaches; plums, grapes, pears and apples, intended: for 
export for sale by the Board, which may, during any 

_ week from Monday to Sunday (both days inclusive), 
- during the period from 13 January. 1969 to 1 June 1969 
‘(both dates inclusive), be brought into the following 
areas: — 

Table Bay Docks area, 42, 000 cubic tons of 40 cubic 
feet each; 

Port . Elizabeth Docks area, 10, 000 cubic tons of 40 
cubic feet each;- and 

‘(b) for the purpose of the said determination 

(i) defined the said areas as follows: — 

‘Table Bay Docks area’, shall mean the Cape Town 
harbour aréa under the control of the South African 
Railways and Harbours Administration; and 

“ Port Elizabeth Docks area’’, shall mean the Port 
~~ Blizabeth harbour area under ‘the control of the South 

“African Railways and Harbours ‘Administration; :and 
(ii) declared. the quantity stated opposite the rélévant   betrokke soort verpakking as die’ kubieke ton ekwiva- | 

bel hierby aangegee, die getal houers daar- lent in die ta 

| 
type of pack as the cubic-ton-equivalent in-the table 

13
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“hereto. to. be. the. “number ‘of | packages thereof_ which 
_ - oecupy one cubic ton of 40 cubic feet: —. 

  > van. js wat een. kubieke ton’-van 40..kubieke voet 

  

- FAKTORE VIR OMREKENING’ VAN HOUERS IN KUBIEKE 
2 SONNE 1968/69. FACTORS ‘TO: CONVERT: PACKAGES. INTO CUBIC: TONS 
  
  

  

  

_| Kubieke ton 

  

  

    
   

  

       
  

“30 -'\-Soort-vrug.:..-.~| « Soort verpakking.: |; , re 
° ; we es l ekwivalent. lepen g .. .; . : 

| * “Kind of Fruit. * Type.of Pack, °~ Gubie yon 

“s Perskess eee caves es q-Enkellaagkissie... 66. ee 2 Se | eaUIVa ent 

»Pruim... seees | Enkellaagkissie...... vee | 99ST. Péach Sveasveee | Single-layer tray...cesc. | ° 7989 
Pee “Dubbellaagkissie........ | 73-62" Plum. "rutice | Singledayer tray... 0.20 95-31. 
) DiMIWe.. eevee eee es cre [44 dm Kissie.. ss... 201-6 61470 co """ ) Double-layer tray....<.. |. 73°62 | 

vere VS dime Kissie... 6+. vane ps 56°35. | Grape levi. beceeeee 44 in, BOX... sceceeeee | 6T-70" 
ot || 5E dm. kissie:....0.. as 51-86, - ES UO DOR sec eveeeece | 56°35 
POC. eee ener eres ceees Platkissie. ........0+.5+ 84:02 — foe | 51 in: BOX cscs 51:86 

we ‘| Kis... 6. _ 27-00" SO er Trays. eves caeees . * 84-02. 
Appel. ccc ceeetseeseees Karton.:.. 24-04. . CASE... cccececeesenee 27:00 

" Ce co Apple... 2. ..aceeeseeenes Carton... 66s bee eee * 21-04   
  

_. 2. Moorts, handelende kragtens. die bevoegdheid: my 

verleen by artikel 75 (2) van die Bemarkingswet, 1968 

(Wet No. 59 van -1968), lé ek hierby die verbodsbepalings 

op en skryf.ek-hierby voor die proseduré en voorwaardes 

uiteengesit in die Bylae hierby en die vorm uiteengesit in 

. die Aanhangsel daarby, ten einde’ die besluite ‘van die- 

- Raad bekendgemaak in paragraaf 1 van hierdie kennis- 

gewing, doeltreffend te maak. _ me oe 

3, Hierdié kennisgewing tree in werking: op die datum 

van publikasie hiervan. - Se no 

_ 4,-Goewermentskennisgewing No. R. 1580 van 1967, 

' soos gewysig,- word hierby.herroep. ce 

2. Further, acting in terms of the powers vested in me 
by section’75 (2) of the Marketing Act, 1968 (Act No. 59 
1968), I hereby impose the. prohibitions. and prescribe: the 
procedure and conditions set out in the Schedule ‘hereto 
and the formset. out in the. Annexure thereto, for the 
‘purpose of rendering effective the decisions of the Board © 
made known in paragraph | of this notice. : 

3. This notice shall come into operation on the date 
of publication hereof. _ 

| 4. Government Notice No. R. 1580 of 1967, as amended, 
is hereby repealed, © CoE Ate pape 

eR oD. CHL UYS, 
_,; Minister of Agriculture, 

| D.C. H.UYS,” 
chute os oe ce Minister ‘vant Landbou. | . 

_ 9 BYLAB. SCHEDULE, 
“1, Vir die doel van hierdie Bylae— Re P, 4 For the purposes of this’Schedule—- 

“het die woord ., produsent” die beteKénis wat daar-.] 1+ For the purposes of this Schedule 

  
aah, geheg is in: artikels 2 en 27 van die Sagtevrugte- 

 “gkema gepubliseer by Proklamasie No. R. 288 van 1962, |: 
“SO0S gewySiZs 

beteken .,, omskrewe gebied” enige van die gebiede 

_,» Tafelbaai-dokkegebied”’, of ,, Port Elizabeth-dokke- 

 gebied”; soos deur die ‘Raad omskryf en uiteengesit in 

* paragraaf 1.(b) G) van hierdie: kennisgewing;. 

~ word ~sagtevrugte wat~deur. die “Suid-Afrikaanse ‘/ 

Spoorweé- en Hawensadrhinistrasie’ aangeneem: is vir 

vervoer, ten behoewe van ’n produsent, na: *n-omskrewe 

gebied, geag deur, daardie. produsent in die betrokke 

omskrewe gebied ingebring te gewees het gedurende die 

week, gereken vanaf. Maandag tot ‘Sondag: (albei. ‘dae 

<. ingesluit),; waarin “dit aldus aangeneem is,’ behalwe: in. 

* die geval van sagtevrugte wat aldus adngeneem’ Is ‘ep “n= 

Sondag, watter vrugte geag word gedurende die onmid- 

dellik daaropvolgendée week aldus ingebring te. gewees 

_ het en ve. 7 . 

word sagtevrugte wat met’ die goedkeuring van die / 

_ Raad, by ’n innamepiek anders as ’n omskrewe gebied, 

. deur. ’n produsent aangebied is vir-goedkeuring vir. uit- 

“.voer ooreenkomstig die voorgeskrewé ‘verpakkings- en , 

_ graderingsregulasies, geag in ’n omskrewe gebied 

ingebring te gewees het gedurende die week, gereken 

vanaf Maandag tot Sondag (albei dae ingesluit) waarin 

.. dit. by. sodanige innameplek aldus vir goedkeuring aan- 

. gebied is, behalwe in die geval van sagtevrugte wat by 

sodanige innameplek aldus-aangebied is vir goedkeuring 

op ’n Sondag, watter vrugte geag word gedurende die-| 

onmiddellike daaropvolgende week ingebring te gewees | 

‘het. 

© 44 

  
. the word “ producer ” shall have the: meaning assigned 

- thereto in sections 2 and 27 of the Deciduous Fruit 
Scheme published .by Proclamation No. R. 288. of 
.1962, as amended; .. - coe So 

“ defined area” ‘shall mean ‘any of the. areas “ Table 

' Bay Docks area” or “‘ Port Elizabeth Docks: area” 
"as. defined’ bythe. Board and. set out in paragraph 
“1 (b)-G) of this notice; - ~~ . . 

deciduous. fruit’ which was accepted by the, South 
African’ Railways and Harbours Admirist¢ation for 
conveyance on behalf of a.producer to a defined area, 
shall be deemed to have béen introduced by that 
producer into the defined area. concerned. during~ the 

‘ week, calculated: from Monday: to- Sunday: (both. days 
inclusive), in‘ which it was so accepted, except: in” the 
case of deciduous fruit which was so accepted on a 

_ Sunday, which fruit shall be deemed to have been so 
introduced during the immediately succeeding week;.and 

deciduous fruit which was, with the approval of the 
Board, submitted by a producer for approval for export 

"jw terms of the prescribed packing .and grading regula- 
tions at an intake point other than.a defined area;-shall 

- be deemed to have been introduced into a defined area 
during the, week, calculated from Monday to Sunday 
(both days inclusive), in which it was.so,submitted for 

‘approval at such intake point, except in the ¢ase of 
deciduous ‘fruit. which ‘was so submitted “for approval 
at such intake point on a Sunday, which fruit shall be 
deemed to have ‘been so introduced during the imme- 
diately succeeding week. :  



  

  

| 

. 2. -Geen prodasent mag_ “ gedurendé die fydperk Vania 
“43 Januarié 1969 tot. 1 Junie’ 1969 (albéi datums ingesluit) 

enige sagtevrugte van die soorte perskes,’ ‘pruinie, druiwe, 
pere en _appels en.bestem.vir witvoer vir verkoop deur. die 
Raad, in ’n omskrewe gebied inbring nie, behalwe op 
gésag van ’n- permit deur die*Raad -uitgereik of. andersins 
as ooreenkomstig die voorwaardes waaronder s so "n permit 
uitgereik ‘As. ; 

3. Aansoek om 2 permit ten ‘opsigte. van, enige ‘week 
- yanaf’ Maandag tot Sondag (albei_dae¢ ingesluit). binne die 

tydperk omskryf in Klousule.2 moet by die Raad gedoen 
word 6p of voor dié. Vrydag adngedui in die eerste koiom | 
vai. die tabel in die “Bylae’ by. Goewermentskennisgewing 
No. -R. 1741 van 1968, teenoor die betrokke week aan- 
getoon in die. tweedle kolom.van daardie tabel, en voltcoi- 
ing en voorlegging g) aan die Raad ooreenkomstig die Raad 
se--yereiste gepubliseer in génioemde Bylae van die kennis- 
gewing vorm omskiyt i in die Aanhangsel tot daardie Bylae, 
sal beskou word!/as ’n aafscek om ’n permit om in 

. sodanige omskrew 
: Acubieke*-ton: ekwivalent- vansodanige hoeveelhede sagte- 
... vrugte- bestem.. vir), uitvoer- vir -verkoop deur die Raad “as 
“wat op-die. kennisgewingvorm aangetoon is, in te bring. 

ao 'n Permit Vir ‘die inbri ing in ’n omskréwe gebied van 
“ne “gemelde kubieke tonnemaat: sagtevrugte:: bestem » vir 
uitvoer vir verkoop deur die Raad-moet in die vorm -wees 
in die Aanhangs¢ 
onderworpe aap Hie volgende voorwaardes: — 

_ (a) Dat die Raad die reg sal hé om: die hoeveelheid 
“gespesifiseer’ in’ "A permit ten opsigte van - _ enige: week, te 
vermeerder of te) verminder; | : 

(b)-dat die Raad die hoeveelheid gespesifiseer in ?n 
permit, ten opsigte.. van enige week kan kanselleer.as die |: 
Raad van yore op die Uitvoer van Bederfbare Produkte, 
genoem in artikel een van die Wet op Reéling van Uitvoer 
van Bederfbare Produkte; 1926 (Wet No. 53 van 1926), 
dit te enige tyd! onmoontlik vind om enige sagtevrugte 
waarvoor die Saktevrugteraad permitte kragtens klousule 
‘2. van hierdie Bylae ‘uitgereik het, ingevolge daardie Wet 
vir verskeping aan te neem, of as die Suid-Afrikaanse 
Spoorweé- en Jdawensadministrasié nie sodanige. sagte- 
vrugte in die yoorverkoelingsloodse- by die . Tafelbaai- 

-dokke of Port Elizabeth-dokke kan inneem nie; en 
‘(e) dat die hoeveelheid gespesifiseer in ’n, permit addi- 

sioneel is. tot enige hoeveelheid sagtevrugte wat kragtens 
daardie permit lin ’n omskrewe gebied ingebring i is maar 
wat ooreenkomstig die betrokke . verpakkings- en 

graderingsregulasies vir uitvoer afgekeur is, 

. AANHANGSEL. 

. Van: Die Sagtevrugteraad. : 

PERMIT OM SAGTEVRUGTE IN DIE TAFELBAAL DOKKEGE- 
-BIED. OF DIE |PORT. ELIZABETH-DOKKEGEBIED IN TE 

. | ~ GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 SEPTEMBER 1963. 

e gebied, sedurende.sodanige week,. die }.such defined area, during such week,» 

| hierby voorgeskryf en word uiigereik | 
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9, No’ ‘prodiicar’ shall ‘during’ the period from 13 January 
“1969 to-T’ June 1969: (b6th dates inclusive); introduce -into 
a defined: area any deciduous fruit of the kinds: peaches, 
plums, grapes, pears and apples and intended for export 
for sale by the Board, except’ under the .authority of a 
permit issued by the Board or otherwise than in accordance 
with the conditions subject to Which such permit is issued. 

“8. Application for a’ permit in respect of any week from 
Monday to Sunday (both days. inclusive) within the period 
specified in clause 2 shall be made to the Board on-or 
before the Friday specified in the first column of the’ table 
in’ the: Schedule to Government Notice No. R. 1741.-of 
1968, opposite the relevant. week shown in. the second 
column of that table, and completion and submission to 
‘the Board in accordance with the Board’s requirement 
published’ in .the said Schedule of the notification, form 
specified in the Annexure to that Schedule, shall be 
regarded as an application for a permit to introduce into 

the cubic ton 
equivalent of such’ quantities of deciduous fruit. ‘intended 
forexport for sale by the Board as are shown on the said 

| notification form. 

4, A petmit for the introduction: ito a defined: area of 
a stated cubic tonnage of deciduous: fruit-intended~ for 
export for sale by - the Board shall’ ‘be- in the form 
prescribed inthe annexure hereto and shall be issued 
subject. to the followmg conditions: — 5 

(a) That’ the Board shall ‘have the right to: increase or 
decrease the quantity "specified’ in-a permit in 1 respect: -of 
any week; 

Ab) that, ‘the. Board may cancel the quantity specified in 
a-permit in respect of any week should the Perishable 
‘Products Export Control Board, referred. to in section 1 
of the Perishable Products Export Control Act, 1926 (Act 
No. 53 of 1926), at any time find itself unable to accept 
for shipment, in terms of that Act, any deciduous fruit 
for which the Deciduous Fruit Board has issued permits in 
terms of clause 2 of this Schedule, or should the South 
African Railways and Harbours Administration be unable 
to take in such deciduous fruit into the precooling stores 
at the Table Bay or Port Elizabeth docks; and 

(c) that the quantity specified in any permit shall be 
additional to any quaritity of deciduous fruit which -was 
introduced under that permit into a defined area. but: 
which was rejected for export in terms of the packing and 
grading regulations concerned. 

’ ANNEXURE. 

From: .The Deciduous Fruit Board. 

PERMIT TO INTRODUCE DECIDUOUS FRUIT INTO THE 
TABLE BAY DOCKS AREA ORD He PORT ELIZABETH DOCKS 
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OPMERKINGS:— os Ce ae 

.. U.word hierby. gemagtig.om .slegs bovermelde kubieke tonne sagte-- 

vrugte -bestem’ vir. uitvoer vir verkoop’ deur die . Sagtevrugteraad, 

gedurende bovermelde week in die Tafelbaai-dokkegebied/Port 

Elizabethdokkegebied*™ in te bring, ~~ 0 

. Hierdie permit. word uitgereik onderworpe aan die voorwaardes . 

voorgeskryt’ by Goewermentskennisgewing No. R.'1742 van 1968, ||: 

‘en dien as kennisgewing dat alle ander magtigings deur die Sagte-. 

vrugteraad uitgereik ten opsigte van lewerings gedurende bogenoemde 

week van sagtevrugte bestem vir uitvoer vir verkoop deur’ genoemde 

Raad, hiermee_gekanselleer’ word: . Hierdie permit is oordraagbaar 

onderworpe aan die voorwaardes soos uiteengesit in paragraaf 4 van 

die ,bylae by voorgenoemde Goewermentskennisgewing. 

vo per pro Sagtevrugteraad, .. - 

eee ccc eee neater e eK ese nsec sense eee essere nenes ee 

cok Hoofbestuurder. 7 

No. R.17430 00, _ _.-:27 September 1968. 
me SAGTEVRUGTESKEMA. 

BEHEER: VAN: PERE VAN DIE VARIETEIT BON 

CHRETIEN IN KISTE’ VERPAK’ EN BESTEM. VIR. 

-UITVOER. 0 

    

Kragtens artikel 79 (1) (0) van die Bemarkingswet, |- 

1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis, Herma- 

nus Uys, Minister. van ‘Landbou, hierby -bekend dat die 

Sagtevrugteraad, genoem in artikel 3, van die Sagtevrugte- 

_skema, afgekondig by Proklamasie No. R.. 288 -van:1962, 

soos gewysig; kragtens: artikel 17-(p) van daardie skema, 

‘en met my goedkeuring, die verbodsbepalings in die. Bylae 

“hiervan uiteengesit, opgelé het. = es ' 

-- En voorts. maak.ek- hierby .bekend dat genoemde .ver- 

‘bodsbepalings ..op die, datum. .van,publikasie, van hierdie’ 
‘kennisgewing in werking tree, 

= Goewermentskennisgewing ‘No. R. 1581-van 1967. word 

chierby herroep. oo De Cs He UYS; :    
~ Minister van Landbou. | © 

**1) (1) Onderworpe’ aan dié bepalings van subkloustile |. : 
(2) mag niemand enige pere van die variéteit Bon Chretien, 

in die beheerde gebied geproduseer, uitvoer nie behalwe 

‘op gesag van ’n permit wat-deur die Raad uitgereik is, of 

‘andersins as ooreenkomstig die voorwaardes waaronder. 

‘so ’n permit vitgeréik is. 

(2) Die bepalings van subklousule (1) is nie ten opsigte 

van enige pere in daardie subklousule beskryf wat. per 

spoor, pad of lug’ uitgevoer:word vir verkoop in enige van, 

die buitegrensgebiede “in Afrika, van toepassing nie. 

2. Aansoek om *n-‘permit;om pere in klousule 1 van, 

hierdie Bylae-beskryf. deur’ bemiddeling van die Raad 

vir -verkoop- uit te -voer, moet gedoen word op.’n aansoek- 

vorm in die vorm voorgeskryf in Aanhangsel I..hierby, 
.wat..die Sagtevrugteraad, Posbus 1298, Kaapstad, moet 
“beréik,.op of. voor Vrydag, 11 Oktober 1968. | : 

3. °n Permit om pere in klousule 1 van hierdi¢ Bylae 
beskryf, deur bemiddeling van die Raad vir verkoop uit 

-te-voer,.moet in die-vorm wees voorgeskryf in.Aanhangsel 

    

  

  

  

‘Tehierby- en word. uitgereik onderworpe aan die volgende 
voorwaardes : — : " 

(a) Dat die Raad-die- reg sal héom die hoeveelheid 
gespesifiseer in ’n‘ permit | 
vermeerder of te verminder; os 

(b) dat-.die hoeveelheid gespesifiseer in ’n permit of 
enige gedeelte daarvan, ten opsigté van enige seisoen, oor- 
‘draagbaar is van een produsent na ’n ander; ~ 7 

16 

territories: in, Afric 

“thisS 

ten ‘opsigte van enige seisoen, ‘te |   

‘REMARKS :— 
You are-hereby authorised to introduce only the above-stated cubic 

tons of deciduous fruit intended for. export for. sale by .the 
“Deciduous: Fruit: Board,..into| the Table “Bay: Docks-- area/Port 
Elizabeth Docks area* during the week. stated above. . 

This permit is issued subject to the conditions prescribed by 
Government. Notice No,.R. 1742'.of! 1968, and ‘it serves as. notifi- 
ation that any other authorisation issued: by’ the Deciduous 
Fruit. Board in. respect .of ‘deliveries during the above-stated week 
of fruit intended for export for sale by the said Board, is hereby 
‘cancelled... This permit is transferable. subject. to the conditions 
prescribed. in paragraph 4 of the Schedule to the aforementioned 
Government Notice. - Se ee 

per pro Deciduous Fruit. Board, . . 

Renee en see eee e sense te genet tetas 

    

No. R. 1743.” . _ 27 September -1968. 
_ DECIDUOUS FRUIT. SCHEME. 

CONTROL OF PEARS OF ‘THE VARIETY “BON 
-CHRETIEN PACKED IN CASES AND: INTENDED 
FOR EXPORT. © - 

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act, 
1968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys, 

Minister of Agriculture, hereby make. known - that the 
Deciduous «Fruit Board, referred to in section 3 of. the 
Deciduous -Fruit: Scheme, published by Proclamation: No. 
R:. 288: of 1962, as. amended; :has, under section. 17 (p) of 

_ that scheme, and. with my ‘approval, imposed the prohibi- 
tions set out in the Schedule hereto... . +. . : 

“And I do hereby ‘further make known’ that the said 
prohibitions shall. become operative on the date of*publi- 
cation of this notice: ..: gee le 

R. 1581 of” 1967 ‘is hereby 

De CoH UYS, 
-.° Minister “of:: Agriculture. 

Government Notice No. 
repealed. 

oe SCHEDULE. - 0 
™ 1.(L). Subject to the: provisions.;of subclatse- (2), “tio 
person’ shall export any pears of the’ variety Bon Chretien, 
produced in the controlled. area, except under. the autho- 
rity of a-permit issued by the Board or, otherwise than in 
accordance with the conditions. subject..to. which such 

* permit is issued. 

(2) The provisions: of. subclause (1) ‘shall not ‘apply ‘in 
respect of any’ pears: described in that subclause exported 
by rail, road“ or air:for sale in any of the overborder 

    

.....2, Application fo a permit to export pears described in 
clause 1 of this Schedule for sale through the Board, shall 
be made on an application form in the form prescribed in 
Annexure I hereto: which must reach the Deciduous Fru.t 
Board, .P.O..Box. 1298, Cape Town, on or before ‘Friday, 
11 October 1968. 7 

3. A permit to export pears described in clause 1 of 
Schedulé-for:sale through'the Board, shali-be: inthe 

form prescribed. in Annexure IT heréto and shall be issued 

    

subject to the following conditions: — "ys 

(a) That the Board. shall. have. the right to increase or 
decrease the quantity specified in a permit in respect of 
any season; oo oe 

(b) that the quantity specified in a permit, or any part 
thereof, in respect of any season, shall be transferable from 
one producer-to another; . 

  

 



  

  

| 

| 
r 

() dat ’ 0 -aansoekvorm, genoem in Klousule 2 van ‘hier- 
die Bylae,. behoorlik, voltooi,.en met ’n.skatting van. die 
totale oes. pere :van die variéteit Bon: Chretien,, in tonne. 
‘van. 2;000° pond,» daarin: Vervat, deur: die. Raad ontvang 
is Op. of - ‘voor Viytlag, 11 Oktober 1968; - : 

“.(d) dat die. hoeveelheid _gespesifiscer. inn perinit . gan 
die-Raad. -gelewer:-moet word by die innamepunte wat vir 
daardie doel’ deur idie Raad aangewys is; 

- (é) dat enige: “hoeveelhede wat in: oorskryding \ yan die” 
“hoeveelheid in A 
beskou mag -wordias gelewer vir die doel van verwerking 

en op koste van-die produsent wat sodanige oorskrydings- 

-hoeveelhede gelewer het, op ’n manier wat deur die Raad 

of by -réguilasie: kragtens die Wet vir lewering van pere 
wat vir verwerking bestem is, voorgeskryf is, deur dic. 
Raad of deur ’n persoon wat deur die Raad aangestel is, 
gegradeer, gemierk| en herverpak mag word. 

4, Elke uitdrukking waaraan ’n betekenis geheg is in 
die. Bemarkingswet, 1968 (No, 59.van 1968), het -dieselfde” 

_ betekenis: wanneer. dit. in. hierdie kennisgewing gebruik 
word; voorts,. tensy uit die samehang anders blyk, 
beteken— 

.. Raad” die Sagtevrugterad genoem in artikel 3 van 
° die skema;~ b 

beheerde “gehied ” die distrikte Bellville; Caledon, 
Ceres, Géorge, Humansdorp, Knysna, ‘Malmesbury, Mon- 

‘tagu, Paarl, Piketberg, Robertson, Somerset-Wes, -Stellen- 
“bosch, Swellendam, : ‘Tulbagh, . Uniondale, Wellington, 
Worcester en Wynberg; a : 

ogy produsent:*-d dieselde, as in artikels 2, en, 27 Van die 

»skemay. mie sss 
,. skema ” die Sagtevrugteskema afeekondig by Pro: 

_Inasie NowR.. 288) van, 1962, soos gewysig; j ous 
,, seisoen”. ten opsigte van pere van die variéteit Bon 

‘Chretien, die tydperk wat op 1 November van elke jaar, 
-begin: en op 31) Maart van die volgende jaar ten einde 
loop. ! 

Opmerking. —Afskrifte van die aansoekvorm vyoorge- 
_-Skryf. in Aanhahgsel I hierby.kan verkry word van die 
Sagtevrugteraad, Millstraat 16°(Posbus | 1298), Kaapstad. 

: f AANHANGSEL I.: 
BON CHRETIEN-PERE IN KISTE VERPAK: 
© AANSOEKVORM NO eeeceennteereine ein . 

_ Aan: Die Sagtevtugteraad. Belangrik, mT : 
os “| > + Moet deurte~ : 2” 

 Sagtevragteraad, -. 

nos - | __ .Posbus -1298, 
foo. Kaapstad, 

: ontvang word op of voor. Verdes, 
. | wd Ab ‘Oktober. 1968, 
  

ope — (Druk? uw persoonlike) "Bk, | 
|. 
| 

“doen hiermee, sanhoek om ’n: permit om die ondergenoemde hoeveel- 

‘ hede pere van die variéteit Bon.Chretien in kiste verpak en bestem vir 

“ witvoer vir verkoop deur bemiddeling van ‘die Raad, gedurende die 
1968/69-seisoen wit te yoer: 

  

ol : : “Geta Kise yaife : 
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permit gespesifiseer, “gelewer word, 

-West, 

rubberstempel ‘hier.   
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(c) ‘that an application form, referred” to in clause 2-ol 
this. Schedule, duly completed and containing an estimate 
of ‘the total crop of pears of the variety Bon Chretien, in 
tons of 2,000 1b,.-has- been received by. the Board on: or 
-before Friday, 11 October 1968: 

‘(d) that: the. quantity specified in’a “permit shall be 
: delivered to the. Board at the intake, points nominated 
for that purpose by the Board; 

=e) that any. quantities delivered in excess of the quan- 
tity specified in a permit may ‘be regarded as having been 
delivered’ for the purpose of processing and may “be 
graded, marked and -répacked by the Board or by a 
person appointed by the Board at the cost of the producer 
who delivered such. excess quantities,-in a manner pre- 
scribed by the Board-or by regulation under the Act for 

_the delivery of’ pears intended-for processing. 

4, Every expression to which a meaning. has: been 
assigned in the Marketing Act,.1968 (No. 59 of 1968), 
bears the same meaning when used in. this notice? further, 
unless inconsistent with | the context— 

** Board”? means the Deciduous Fruit Board referred to 
in section 3 of-the. scheme; 

“controlled area’? means: the Districts of Bellville, 
“Caledon, Ceres, George Humansdorp,. Knysna, .Malmes- 
bury, Montagu, Paarl, Piketberg, -Robertson,...Somerset 

‘Stellenbosch, Swellendam, - Tulbagh, Uniondale, 
Wellington, Worcester and Wynberg; 

“ prodticet ” has the meaning” assigned thereto “i 
sections 2 and 27 of the scheme; “ 

* scheme” means thé ‘Deciduous Fruit Scheme promul- 
“ ated under’ Proclamation No: RX ‘288, of 1962, » as amended; 

  

* season?” means, in relation. to: pears . of the variety 
Bon Chretien, the period commencing on 1 _Noyember 
every: year and ending on 31 March of the following year. 

Note. —Copies- ‘of. the application form prescribed in 
‘Annexure I hereto may be obtained from the Deciduous 
Fruit Board, 16 Milt Street ot (PC O, Box. x 1298), Cape T Town. 

santeein i L a 

‘BON CHRETIEN PEARS PACKED IN | CASES. - 
APPLICATION FORM NO econ _ 

To: The Deciduous Fruit Board. Important. 
:-* )To be ‘received by:— — ol. 

Deciduous ‘Fruit: Board, : 
P.O, Box 1298, ° 

Cape Town, 
; jon or ‘before Friday, : 

At October 1968. 
  

ad 

‘(Impress your persona! 
rubber stamp here). 

“hereby apply for a permit to export the following quantity of p “pears 
of the variety Bon Chretien packed in cases and intended for “export 
for sale through the Board, during the 1968/69 season :— . . 

  

“Number of Cases, 
  

      

 



(18 No. 2167.” 

SKATTING VAN TOTALE OES PERE VAN DIE VARIETEIT |: 

“BON CHRETIEN VIR DIE SEISOEN-1968/69.._ 

Ek skat my totale ‘06s pere van’ die variéteit Bon Chretien, alle 

grade inbegrepe, gedurende die seisoen 1968/69 op: © ~?-: 

  

- Gn tonne van 2,0001b. | 
  

    

  

  

Naamtekening van "Produsent: of 
sy behoorlik gemagtigde vertecn- Dia U0. namnncaneeoninpensinnnnnnanennten 

: woe es o - =. -woordiger.. 

AANHANGSEL TE 5. 7 

Permit No... 
      

Van:" Die Sagtevrugtéraad. : 

PERMIT OM PERE VAN DIE VARIETEIT BON CHRETIEN IN 
KISTE VERPAK DEUR BEMIDDELING VAN DIE RAAD VIR 

VERKOOP UIT, TE VOER. . | 

  

  

Seisoen |: Verpakking | — Gotal kiste | 
  

  

U word hietmee gemagtig om slegs:bogenosinde petal kiste pere:vané: 

die “variéteit Boti. Chretien, -bestem vir uitvoer vir.verkcop .deur- 

bemiddeling van: die Raad, gedurende bogemelde seisoen uit te voer. | 

Hierdie permit word uitgeretk onderworpe aan die voorwaardes voor- 

geskryf in. enige Goewermentskennisgewing wat ‘betrekking daarop 

het, én dit dien as kennisgewing dat enige ander magtiging (uitg2- . 

sonderd dié ten opsigte-van die inbring van sagtevrugte in die Tafel- 

baai- of Port Elizabeth-dokkegebied) wat deur die Sagievrugteraad 

uitgereik is ten opsigte van pere van die variéteit Bon Chretien in 

kiste verpak en bestem vir uitvoer vir verkoop deur middeling van die . 

Raad gedurende bogemelde seiscen, hiermee gekanselleer. word. 

Hierdie permit is oordraagbaar. - . oe see 
per pro Sagtevrugteraad, - 

  

- Hloofbestuurder. ° 

    

No. R. 1744. oe : +27 September 1968. 

SUID-AFRIKAANSE SITRUSSKEMA. 

  

OPHEFFING VAN DIE VERBOD OP DIE VERKOOP 
_- VAN POMELO’S IN DIE REPUBLIEK. | 

Kragtens artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet, 1968 . 
(Wet -No. 59 van.-1968),--verklaar . ek, Dirk Cornelis: 

Hermanus’ Uys, Minister van Landbou, hierby dat die. 

Sitrusraad. genoem in: artikel 3 van die Suid-Afrikaanse. 
Sitrusskema afgekondig' by. Proklamasie No, R. 121. van 
1964, soos gewysig, met my goedkeuring die verbod op die 
verkoop van pomelo’s in die Republiek, opgelé kragtens. 
artikel 16 (1) (0) gelees met artikel 21 van die genoemde 
skema: en afgekondig by Goewermentskennisgewing No. 
R, 298 van 1 Maart 1968, ‘opgehef-het met ingang van 30 
September’ 1968. a 

oe vr Minister van Landbou. 

Ter verduideliking—Die uitwerking van hierdie kennis- 
gewing is dat, vanaf 30 September 1968, tot verdere kennis-' 

gewing dit produsente van pomelo’s sal vrystaan om hulle 

pomelo’s soos, wanneer en waar hulle goeddink, te’) after t 
pe , - - | when and where they please. verkoop. 

bo 

_BUITENGEWONE STAATSKOERANT) 27 SEPTEMBER 1968. 
ESTIMATE OF TOTAL CROP OF PEARS OF THE VARIETY .... 

-BON CHRETIEN FOR SEASON. 1968/69... ce 
~ Lestimate my total crop of pears. of the variety: Bon Chretien, ail / : 

j-grades included, during season 1968/69 to be:—~ 
  

| In tons of 2,000 Ib. |-- ° 
  

      
  

__ Signature of Producer or his 
Diab Cesenenonnmiensinnnnnnnann . duly Authorized Representative.: - 

_. ANNEXURE I. 
SSS Desiait Now. 

  

- From: "The Deciduous Fruit Board, 

PERMIT TO EXPORT PEARS OF THE VARIETY BON 
CHRETIEN PACKED IN CASES FOR SALE THROUGH THE 
oe “BOARD. ee 

"|. To 

    

Season Pack | Number of Cases 

You are héréby authorised to export only-the above-stated. number’: :- 
-of case§ of pears of the variety Bon ‘Chretien intended for export for. - 
sale through the Board, during the above-stated season. - This permit- 
is issued subject to the conditions prescribed in any Government 
Notice. relating thereto and it serves as notification. that any other 
authorisation (excluding that in. respect of the introduction of 
deciduous fruit into the Table Bay or Port Elizabeth Docks area) 
issued by the Deciduous Fruit Board in respect of pears of the variety 
Bon Chretien packed in cases and intended for export for sale through - 
the Board during the above-stated season, is hereby cancelled. This 
permit is transferable. : 
. . : per pro Deciduous Fruit Board, | 

  

    

  

eneral Manager. 

  

No. R. 1744, 27 September 1968.. 

SOUTH AFRICAN CITRUS SCHEME, — 

SUSPENSION. OF THE PROHIBITION ON THE © 
SALE OF GRAPEFRUIT INTHE REPUBLIC. 

-In- terms of section 79 (1: (b) of the Marketing Act, - 
1968 (Act: No. 59: of 1968),.I, Dirk Cornelis Hermanus | 
Uys, Minister of Agriculture, do hereby make known that... 
the Citrus Board, referred to. in section 3 of the: South © 
African: Citrus Scheme, published. by Proclamation’ No. «.. 
R. 121 of 1964, as amended, has with my approval, 
repealed the prohibition on the sale of grapefruitin the 
Republic, imposed in terms of section 16 (1) (0) read with 
section 21 of the ‘said scheme, and published by’ Govern- 
ment Notice No. R. 298.of-1° March 1968, with effect 

- from 30 September 1968. ° -. 

D.C HUYS, os 
- Minister: of Agriculture. 

Explanatory note.—The effect of this notice is that until * 
further notice ‘producers of grapefruit will be -free on and   ‘after the 30th. September 1968, to sell such grapefruit as,.- 
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No. R.1747,°% pee Ps 27 September: 1968... 

VEE- EN” VEEISREBLINGSKEMA. ~-HEFFING 
OP: KARAKOELPELSE:. _HERROEPING EN. ‘VER: 
BETERING. 

" Goewermentskennisgewing: No. -R.1550-van 30 Augustus 

1968 word hierby verbeter: deur.na die syfers en woord 
321 Augustus ” die volgende sinsnede in te voeg, .s 1954, 
5008 gewysig, kragtens artikel 16 van daardie skema” en 
die sinsnede ,,.gefioem) in. artikel 3 van die Vee--en Vieis- 

reélingskema, waar. dit vir die tweede keer voorkom te 
skrap. ' _ . 

No.* 

“| AND CORRECTION.’ 

    

CUTAN 27 September 1968. 
LIVESTOCK. AND: MEAT: Sethe CONTROL 
SCHEME.—LEVY. ON. KARAKUL PELTS: REPEAL... 

  

Government Notice ‘No. R. 41550 of. the 30th “August 
1968 is hereby corrected by the insertion: after the figures 
and word “21 .Augustus’’ in- the: Afrikaans text. of the 
expression ‘1964, soos gewysig,-kragtens artikel 16 van 
daardie skema’’ and ‘the deletion ” of: the expression 
“genoem in artikel 3 van die Vee- en Vleisreélingskema ” 
where it appears for the: second: time. 

  

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE EN HAWENS. 
No. R. 1735. 

_ TREINBEDRYFSREGULASIES. 

_ WYSIGINGSLYS.. 

Regnlasie 23 word hierby ‘gewysig deur subklousule . 

(2) (a) en (b) deur die volgende te vervang:— 

(2) Inagneming—(a) (i) Wanneer ’n drywer vind dat 

’n outomatiese sinjaal op ,, gevaar is. of geen aspek hoe- 

genaamd vertoon nie, moet hy sy trein by daardie sinjaal . 

tot stiistand bring en'minstens drie minute daar wag. As. 

die sinjaal na verloop van minstens drie minute nog die 

aspek.,, gevaar.”’ vertoon of. geen aspek.vertoon nie, mag 

die drywer, .mits die lyn vorentoe vry is.sover as hy kan’ 

sien, versigtig by die sinjaal verbyry, en hy moet gereed 

wees om sy trein op!’n veilige afstand van enige versper- 

ring tot silstand te bring op enige plek tussen die sinjaal 

wat hy. pas op. ,, gevaar’ >“ verbygegaan het en die ‘cers- 

volgende sinjaal. Hy moet boonop die. snetheid van sy 

trein so reguleer ,dat hy sy trein tot stilstand.kan bring 
binne ‘die ‘afstand wat . hy voor. hom. kan sien. ‘[Kyk 
regulasie 101 (9).] 

Gi Die bepalings van " paragraat (ay @ is “ook van 
wat - op toepassing wanneer ’n outomatiese sinjaal 

».gevaar ” is of geen aspek hoegenaamd vertoon nie, nie 
die’ verligte letter. Al op die gewone wyse vertoon nié. In 
sulke gevalle. moet die drywer seker maak dat dit ’n outo- 
matiese sinjaal is. tn die geval van ’n seinhuis wat gedu- 
rende bepaalde t ydperke “gesluit word, moet die drywer 
’n lid van die treinpersoneel na die seinhuis stuur om vas 
te stel.dat dit wel gesluit is. 

(db) Nadat ’n diywer by ’n outomatiese sinjaal verby- 
gery het wat op ,, gevaar”’ is of geen aspek hoegenaamd 
vertoon nie. moet’ hy voortdurend versigtig wees onder- 
-wyl hy na die eersvolgende sinjaal ry, en al vertoon daardie 
sinjaal die aspek ty” , Moet hy nietemin gereed wees 
om sy trein op ’n |veilige afstand van ’n versperring tot - 
stilstand ‘te bring, totdat hy by daardie sinjaal aankom. 
As die volgende sinjaal die aspek ,, ry” vertcon wanneer 
die drywer: daar aankom, moet © hy dienooreenkomstig 
voortgaan, maar as daardie sinjaal.. ook: ’n outomatiese: 

vertoon, of geen. 
vertoon. nie, moet. hy: die gedragslyn: 

sinjaal- is en dit’ die aspek » gevaar” 
aspek. hoegenaamd-v 
voig- soos os Depaal | ia! Paragraat (@) hiervan. 

27 September 1968. +. 
DEPARTMENT. OF RAILWAYS ‘AND HARBOURS. 

27 September 1968. oa No. R. 1735. 

TRAIN WORKING REGULATIONS. 

SCHEDULE OF AM ENDMENTS. 

Regulation 23 is hereby amended by the substitu- 
tion of the following for subclausé (2) (a) and (b):— : 

(2) Observance —{a) (i) When .a driver finds an auto- 
matic signal at “danger”, or not showing any aspect at 
all, he must bring his train to a standstill at that signal 
and wait thereat at least three minutes. If at the expiration 
‘of at least three minutes the signal still shows “danger ”’, 
or an aspect does not appear, the driver may, provided 
the line is‘clear as far as he can see; proceed cautiously 
past the signal, and he must be prepared to bring his 
train to a standstill at.a safe distance from any obstruc- 
tion, at any point. between the signal just passed at 
“danger.” -and:the-next. signal.in advance, He must. also. 
regulate: the speed of his train’so. as tobe able to bring ~. 

his train to a standstill within the distance he can’ ‘see : 
“ahead, [See regulation 101 @.y 0 0 - 

Gi) The terms of paragraph (a) (3). also apply. in - the ~ 
everit of the illuminated letter “A” not being displayed : 
in the usual manner by an automatic signal at “ danger’, 
or not showing any aspect at all. In such cases. the driver . 
must satisfy himself that it is an automatic signal..In the, . 
case of a signal cabin which is closed. during certain 
periods, the driver must send one of the train staff to the 
signal cabin to establish that it is closed. 

-(b) After 
at “ danger” 

passing an automatic. signal which is 
or not showing any aspect at all, the driver - 

-must continue to exercise caution when proceeding to the 
next signal in advance, and even though that signal may | 
be showing ‘ ‘ proceed.”, ”, he must, nevertheless, be ready’: 
to bring his train to a standstill clear of any obstruction 
until he arrives at that signal. If the next signal reached 
shows “‘ proceed.”, the driver must. proceed accordingly, ~ 

-but if that signal is also an automatic signal and it is.at 
“danger”, or.is not-showing any aspect at all,.the. driver. * 
“must observe the procedure laid down: in n paragraph: (a) - 
hereof. : ; 7 

  
  

‘DEPARTEMENT VAN VOLKSWELSYN EN 
~~ PENSIOENE. 

No. R. 1702. j 27 September 1968. 

WYSIGING VAN DIE REGULASIES UITGEVAAR- 
DIG KRAGTENS DIE KINDERWET, 1960 (WET No. 
33. VAN. 1960). | 

Kragtens ‘die. tevoegdheid | “my. verleen ‘by artikel 92 
van die. Kinderwét, . 1960. (Wet No..33. van. 1960), wysig.. 
ek, Cornelius ~ Mulder, Minister. yan.-Volkswelsyn: 

| 
t 

| 
| 

  _ DEPARTMENT OF SOCIAL WELFARE AND 
ws PENSIONS. 

No. R. 1702. 27 September 1968: . 

AMENDMENT OF THE REGULATIONS MADE 
UNDER THE CHILDREN’ S ACT, 1960 (CT No, 33 
OF 1960). 

By virtue of the powers vested in me “by section’92 
of. the ‘Children’s. Act, 1960 (Act. No. 33 of 1960), T= 

| Cornelius Petrus Mulder, Minister of Social Welfare and © 

‘ “19 
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en Pensicene, vir sover die, uitvoering ‘yan _daardie “Wet 

ingevolge. ‘Proklamasie No. .R, 42. van 1968 aan my 
opgedra.. is,’.in .oorleg met die. Minister. van. Finansies, 

hierby.- met ingang van dic. eerste ‘dag ‘van, Oktober 1968 

die regulasies kragtens genoemde artikel’ uitgevaardig en- 

afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R. 524 van 

30 Maart 1961, soos gewysig— Sy 

“i “(q)rdeur regulasie. 11 (2) deur-die. volgende te ver- 

vang:— cab tne 

3,2) (a). Die, bestuurders: van ne: kinderhuis ‘moet . 

jaarliks aan die Sekretaris; binne drie maande.na.die 

sluiting van die kinderhuis se boekjaar, geouditeerde 

"' gekeningstate,met inbegrip van ’n balansstaat en staat 

“van inkomste en  uitgawes;” vir ‘daardie” jaar: -verstrek. 

Die staat van inkomste en uitgawes- moet afsorndérlik 

-» die:-verskillende bronne van inkomste en’ die’ bedrag | 

-uit elke bron. ontvang, aandui, asook die.toekenning van 

uitgawes vir grond en geboue (met inbegrip. van herstel- 

-werk), meublement en. uitrusting (met inbegrip. van 

- herstelwerk), salarisse, eetware en-klerasie, en van.ander 

' yitgawes op die wyse wat die bestuur bepaal... 

(b) Die bestuurders van °n versorgingsoord moet aan 

die Sekretaris, op versoek, geouditeerde rekeningstate, | - 

met-inbegrip van *n balanssstaat en staat van inkomste 

-en uitgawes vir enige boekjaar in’ sodanige sversoek 

vermeld,- verstrek. Sots 

.. dc) Die departementele . inspeksiebeampte moet, of |- 

voornoemde state ingedien word al dan nie, tydens die 

__ inspeksie van ’n versorgingsoord hom daarvan vergewis 

* dat~ bevredigende’ standaarde -gehandhaaf word .en dat 

~ die gelde wat van die-ouers: van: kinders gevorder: word 

~ redelik en‘in ooreenstemming met die gelewerde: dienste 
«- ds. Hy moet, sy. bevindings aan die Sekretaris meedeel.” - 

(b) deur regulasie 15 (1) deur die: volgende “te-ver- - 

- -Vangi—.. 

wat a3 (1). Die bestuur van on kinderhuis.-wat. maandeliks . 

-eise: indien, moet.so_gou moontlik na die. end van elke 

_ kalendermaand en dié wat kwartaalliks eise indien, so 

‘gou: moontlik’ na die end van elke kwartaal, aan die 

'. Sekretaris ’n staat stuur wat die name van leerlinge 

--wat gedurende sodanige maand. of -kwartaal- van:-die 

kinderhuis afwesig was met vakansie- of spesiale verlof' 
en die. tydperk van sodanige afwesigheid aantoon, en. 

“moet ten opsigte ‘van enige. verlenging: van vakansie- 

verlof vir ’n langer tydperk as ‘die vasgestelde. getal 

.. Skoolvakansiedae en van enige vergunning van spesiale 

‘verlof aan enige leerling, aan sodanige staat.’n verslag 

heg oor die feite en’ omstandighede wat na die mening 

..-van die bestuur..sodanige. verlenging of _vergunning 

geregverdig het’; 00 -. 0 ea _ 

a, .(c)-deur regulasie. 34. (1) deur die volgende te ver- 

vang: — 

-4,(1) ’n Aansoek. om. ’n_toelae ingevolge paragraaf 
a (a). (5). of .(c). van regulasie..33 (1), gedoen in’ die toe- 

-..paslike -vorm,.moet.aan die. plaaslike verteenwodrdiger 
van die Departement..van. Volkswelsyn.en_,Pensioene |” 

_ voorgelé word of, as daar nie so ’n beanipie is nie, 

*. aan die kommissaris' van die distrik waarin die appli- 

"kant woonagtig’ is, en moet na “sertifisering aan die 

Sekretaris gestuur word.”; - PS rae 

(d) deur regulasie 44 (i) deur die volgende te ver-: 

,, Yang: — 
» (1) Behoudens die bepalings van hierdie regulasies, | 

kan ’n toelae ooreenkomstig die skaal voorgeskryf by 

“20 

”"" BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27.'S 

Pensions 

  
  

   

  

   

   

so’ far‘as’ thé-administration’ of ‘the said” Act 
has ssigtied to: me by Proclaimation ‘No. ‘R.42-of 
1968, in consultation with the Minister‘of Finance, hereby 
amend; with effect from the first. day of October 1968, the 
regulations made under. the said section and ‘promulgated 

has. been _ 

- by Government. Notice No. R..524, dated 30 March, 1961, 
as amended— oe cee 

“<< (a)-by. the substitution for regulation: 11..(2) -of the 
following: — Serene eo he 

‘. (9) (a) The “managers cf a children’s’ home..shall 
furnish annually. to the Secretary, within three months 

-. of the close: .of the financial. year .of, the children’s 
home, audited statements of account,.. including a 
«balance.sheet and. statement of revenue. and expendi- 
ture for that year. The’ statement of reventie “and 
expenditure shall show separately. the various sources 

: ‘of income ‘and ‘the amount: received from each source 
and the allocation of expenditure to land and. buildings 
(including repairs), furniture-and' equipment (including 

repairs); salaries, foodstuffs and -clothing, and: of other 
“expenditure in-such manner as’ the management may 
determine. So re 

(6) The managers. of a place of cate shall submit to 
the Secretary on request, audited statements of account, 
including a balance sheet and statement of revenue and 
expenditure for. any financial year specified in such 
request. 

(c) The departmental inspection officer shall, whether 
or not the aforementioned statements are submitted, 
during ‘the ‘inspection ‘of a* place’ of care satisfy himself 

’ that’ satisfactory standards are maintained -and -that the 
fees collected from the parents of children are. reason- 

..able and in accordance with the services rendered. He 
shall convey his findings to the. Secretary.”’; 

(b) by the substitution for regulation. 15 (1) of the 

following: —- os cep ope gee 

' “(1) The management of a. children’s home, sub- 
mitting claims monthly, shall as soon ‘as may be after 
the end of each calendar :month,.and that. submitting 

-..claims:-quarterly as..soon as may be after the. end of 
.,each quarter,.send to the Secretary a statement. showing 

the names of pupils who were absent from the children’s 
‘home on vacation leave or special leave during any part 
-of-‘such. month or quarter and the period ‘of such 
absence, and shall annex to such statement, in-respect 
of. any extension of vacation leave in excess of the 
number of school holidays: laid down and of any grant 
of special leave to any pupil, a report of the ‘facts and 
circumstances :which in-the opinion of the management 

. justified such-extension orgrant.33. 25: wel 

(c) by the substitution for regulation 34 (1) of the 
following: — re 

“' (4) An‘application for a-grant in terms of paragraph 
 @, (6) 6r°(c) of regulation 33'(1), made in the appro- 
‘priate form, shall be ‘submitted to‘the local representa- 
tive’ of ‘the Depattment -of Social -Welfare’and Pensions, 
or, if.there is no such officer; to the commissioner of 

the. district, in which the applicant is residing and shall 
after certification be sent to the Secretary”; >). |” 

(d@) by the substitution for regulation 44 (1) of the 

following: 
— poe 

ft 

~«(1) Subjéct to the provisions of ‘these regulations, an 
allowance in accordance with the scale prescribed by
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- regulasie. 5. op: -aangoek- gedoen i in. die. toepaslike. vorm 
: deur 2a vader:of stiefvader van.’n gesin wat.uit minstens 
_-drie:-kinders: bestaan: ten .opsigte. van. elke. afhanklike- 

- Kind: van sodanige gesin. tot voordeel van. “die ‘hele ‘gesin 
" detaal word.” . L ; 

* (e) deur die ‘voorbchoudsbepalng Van. 1 regulasie 47 
() (ii) te'skrap; . | 

(f) deur’ regulasie’ 47 (2) (5): deur die volgende Tegue 
lasie te vervang: — | 

cou, CB): Geen, -toelag word ooreenkomstig regulasie 33 
Ay (). aan "n over -betaal. nie, tensy die ouer— ..- 

“Gy? n vrou’ is, «$608 ‘omskryf in paragraaf: (a) ~ van 
hierdie subregulasie of *n vrou-is' wie se man nie'regtens 
pre is’ om die betrokke: kind te onderhou" “nie: 

“Gi. "nh man is: wat. hn: n. maatskaplike pensioen ontvang 
of wat, indien dit. nie was. vir. sy middele. of ‘verblyfs- 

-. kwalifikasies nie, bevoeg sou. gewees | het om-sodanige 
_- pensioen.te ontvang of wat vit.’n tydperk. van minstens 

~ ses maande totaal geneeskt undig ongeskik verklaar.is om 
enige lonende werk | ite verrig.’ 

(g) deur: regulasie 47 -@) (). deur die volgende te 
“ -vervang: Se 

.. (e) enige “bonus' ' betaalbaar: “ngevolge regulasie 
52 bis of 52'ter; "7 

(h) de ur die volgende Paragrawe by regulasie 47 Q) doe, 
te “voeg? 

(2) die. e. persoonlike. verdienste van... “person. wat 
othe: Seoretary. that: he. ‘has, aitained the age of F seventy 

: years; 
die. Sekretaris ‘oortuig dat Ay-¢ die dleettyd,, van. Sewenlig 
jaar bereik het; . | : Abts : 

(A) enige middéle of inkomSte ‘van ’n'persoon wat nie 
regtens aanspreeklik is om die’ betrokke kind te onder- 

, hou nie’ 7 

(i) deur in regulasie 48 (i) (a) en (b) die uitdrukkings 
» R18.00” en-,, R20: 00. ” deur onderskeidelik: die uit- 
drukkings ,, R20. 00 ” , R24,00” te vervang; - 

G) deur ‘in rghsse 49 (a) en (b). die uitdrukkings 
» R204.00" en .., R240: por ” “deur. onderskeidelik: die 

° uitdrukkings » R240.00” » R288.00"" te vervang; 
| 

(Kk) deur in “ regulasie 50. (1) die - uitdrukking 
»» R120.00” deur! die uitdrukking » R140.00”” te ver- 
vang;. | 

@ deur in regulasie 52 die. uitdrukking » R66.00 ”’. 
deur die uitdrukking » R120.00” te vervang; 

(m) deur in regulasie 52 bis die uitdrukking »» 3.00” 
deur die vitdrukking », R4.00” te vervang; 

(n) deur die volgende regulasie na regulasie 52 bis 
in te voeg:— «| 

» 52 ter. Aan| die ouer van ’n Blanke kind. ten 
opsigte: van wie ’n toelae ingevolge regulasie 33 (1) (5) 
of 44 (1) betaalbaar is, word, benewens sodanige foelne 
’n bonus van R4.00 per maand per -kind. betaal.”; 

(0) deur Vorths Nos. 15, 16 en 20 uit die Same: 
vatting van Voorgeskrewe Vorms en uit die voorbeelde 
verstrek, te skrap. 

i 

| © P. MULDER, - 
Minister van Volkswelsyn en Peusioene. . 

1 
| 

| 

| 
| 

| 

  

- regulation’ 5 L may, on “application: ‘made in the appro- 
priate. form by the ‘father’ or ‘stepfather ofa family 
consisting of not’ less than three children, be'-paid’ih 

__ Tespect. of every dependent | child of such family for the 
.. benefit. of the whole. family.”; : : 

(e) by the deletion’ of the: proviso fo -regulation 
47 (1) (ii); 

' (f) by the substitution for regulation 47 (2): (< of the 
following: — 

~.(b) No grant shail be ‘paid to-a parent in terms of | 
‘Tegulation © 33 (1) (6), unless the: parent— 

fi) is a: woman as defined in ‘paragraph. (a) of ‘this 
: SUDE regulation. or a.woman whiose. husband is not legally 
liable ‘to maintain the child ‘concerned; “Or a 

(ii) is a man who: is in-receipt of a. social pension. or 
who, if it were not for his-means-or-residential ‘qualifi- 
“cations, would have been -eligible to receive: such pen- 
sion, or who has’ been certified as totally:unfit to-under- 
“take remunerative: work for a: period of at least: BIX 
months.’ 

(g } ‘by: the’ substitution for regulation 47 (3) © of 
_the following: — 

“(e) any bonus payable i in terms of regulation 52 bis 
or 52 ter;’; 

(hy. ‘byt the addition to regulation aT (3) of the follow- 
ing patagraphs:: a 

** (9): the personal earnings | of a person “who. satisfies 

“(h) any means or income of a ve not esl 
Jiable. to, maintain the child concerned.”’; 

(i) by. the substitution in regulation 48 a (aa and (b) 
for the expressions .“‘ R18.00” and “* R20.00” of. the 

"expressions “ * R20.00 * and - “ R24.00” respectively;. 

G) by. the ‘substitution in regulation. 49 (a).and (5) 
for the. expressions “ R204.00” and “ R240.00° ” of 
the. expressions: “s R240. 00°” a and “R288. 60” _Fespec- 
tively; 

(k) by the substitution in regulation 50 (1) ‘for .the 
expression - ‘**R120.00” of the expression “ R140.00”; 

(D) by the substitution in regulation 52 for the ~ EXPECS: 
sion “ R66.00” of the expression ““ R120.00”’; 

(m) -by the substitution in regulation 52. bis for the 
expression “‘ R3.00° of the expression “ R4.00”; 

(n) by the insertion after regulation 52 bis. of the 
following regulation: — 

«52 ter. The parent of a White child in respect of 
whom a grant is payable in terms of regulation 33 (1) (8) 
or 44 (1) shall, in addition to such allowance, be_ paid 
a bonus of R1.00 per month. per child.”; 

‘(o). by the deletion of Forms Nos, 15, 16 and 20 
- from the Summary of Prescribed Forms and frem the 

examples given. 

C. P. MULDER, 
Minister of Social Welfare and. Pensions.
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“Useful Hin
 

Address ail mail fully, clearly and without , 

       

  

  

| Nuttige ienke- - 

  

   4 Ad regseer alle” (p 
duidelik en sonder 

“ kortings. 9°" 

—omsiag.. =... 

"artikels int briewe insluit nie. 

. geld.deur qie’ pos gestuur word. 

o
P
 

Pe 

“stewig vas.) 
“Maak seker dat’ die posgeld ten volle 
vooruitbetaal is. 

x 

te ee Plake die’ posseéis: in’ die boonste- regter~ m 
hoek van die | koevert of omslag.”.: 

8. Verseker. ju 
, waardevolle briewe.- Dokumente wat 

slegs teen |hoé koste vervang’ kan word, 
moet verkieslik verseker word. 

9, Pos vroegtydig en dikwels gedurende die . 
dag. Posstukke wat tot ‘op die laaste: 
oomblik’ . feruggehou | word ‘kan’ ver- 

, traging. verosrsaak, 
10. Verstrek lu volledige: ‘posadres | aan uu 

~-korrespondente asook us iebosbusnommer : 
waar van. toepassing:     

  

  

‘misleidende ale 

-Piaas U -eie badres agtérop, die koevert, of - 

-Moenie muntstukke. “of” ander harde- 

“ Gebruik posorders of poswissels wanneer 

~-Verpak » pakkette - sbehoorlil.- “Gebruik : 
_ sterk -houers en: dik’ papier en: bind Git 

- pakkette. en registreer 5 

  

    

   . Prepay’ postage fully: i” 

Ne. 2167 23 
ait? 

  

misleading abbreviations. 

. Place your own address on the: back of the 
"envelope or. ‘Wrapper. 

‘Do not enclose coins or ‘other. hard» 
_objects in letters, 

Money Order. 

» Pack’ ‘parcels properly, using strong. cons 
tainers.and- heavy. papers. _ Tie. securely, 

  

: Place postage. ‘stamps. in: the upper. right 
hand corner of the: envelope or wrapper. 

Insure your. parcels. and register valuable 
letters. Documents: which can’ only 
be replaced at considerable cost should 
preferably. be. insured. 

;. Send~ remittances by ‘Postal Order or. 

Post’ early and. often during. the » day. 
: Mail. held until the last | moment may 

‘cause delay." 

number where applicable. . 

  

., Give your cortéspandentsj your correct , 
post office address including. your: box 
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“is ‘nou beskikbear 

  

. “Di e Del Ifstowwe van . Suid- Afrika 
Die wierd uitgawe van. Die Delfstowne van Suid: ‘Afrika a 
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Mineral Resources: of South Arica 

The fourh dion of The Mineral Resources in South Africa 

is now. 4 available - 
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eh te verseker: 

ST  @ Lees die nuttige wenke en aanwysings wat op. ‘die bladsye in 
$ © 8 “yerband” met: spesiale diensic.en.oor ander inkigting in . . 

- telefoongids voorkom. | Be . a 

@° Maak u gespreke 80 kort moontlik. 

.@ Woes seker. dat a die regte nommer het voordat un oproep. 

“ g Reantwootd w Telsfoon onmidésti: en past uid. 
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" Satisfactory Telephone Service | 

e Read the special services and other inf formation pages of your 
directory for useful hints and directions. _ 

Avoid long conversations. 
| 

e Be sure of the number you want before making a call. $ | Y |     
  

    

    

  

e Answer your telephone promptly and speak distinctly. 
| S 

| 

| 
| 

fi if “| :. fo. © 

d asi ion ale paarsertifikate: 
a mo, 
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